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IZDANJA VII. LETNIKA SL. KULT. AKCIJE I’RIHAJA_{(_)

MEDDOBJE zvezek 1 — 2, strani 124, Zelo bogata in pestra V8®
bina. Leposlovje, razprave, ocene, poroéila. Cena £ 1-0-0.
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Meseénik za versko
in kulturno zivljenje

Urejuje in upravlja
P. Bernard AmbroZié
O.F.M.

6 Wentworth St.,
Point Piper.
Tel.: FM 1525

SIVI DNEVI, strani 106, spisal, Marke Kremzar, Crtice iz lj‘fb'
ljanskih zaporov po vrnitvi iz Vetrinja. Vsaka értica zase je velil®
umetnina. Vse skupaj sestavljajo celoto, da se berejo kot ena samd

Slovencev v Avstraliji sijanjna povest. — Cena £ 1-0-0.
* . . . i .
Ustanovijen lota Pricakujemo nadaljnjih izdanj: Fran Zore: Pesmi — Meddob!:
5 m;.Q;Z 3-4 — Karel Mauser: Ljudje pod bicem 1. del. Dolgo hodi posta !
% Argentine, pa tudi publikacije ne izidejo vse naenkrat. Ko dobim?

nadaljnje, bomo porocali.

Clanarina za vse publikacije VII. letnika znasa 90 silingo¥ B
brodirana izdanja, za vezana 110 &il.

NADALJE PRIPOROCAMO:

+*
Naroénina £ 1-0-0
letno se
placuje vnaprej
*

Naslov: MISLI
P.O. Box 136
Double Bay, Sydney.
*

Tisk: Mintis Pty. Ltd.,
417 Burwood Rd., Belmore, ¥
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& Sydney. Tel. 75-7094 :‘
PUROICH OSSR SRR

MOJ SVET IN MOJ €AS, izbrana dela dr. Ivana Preglja —-—_51'0'0
(2 8il. poStnina).

FINZGAR 1. zvezek — Dekla Ancka, Beli Zenin, Prekvata oved
itd. £ 1-0-0 (2 &il. postnina)

FINZGAR, VII. zvezek: LETA MOJEGA POTOVANJA, €&
£ 1-0-0, za postnino 2 &il

RICCIOTTI:
kot izredno izdanje svojih knjig. Svetovno priznano odliéno delo.
Cena £ 2-10-0 in postnina 2 sil

g e i U
Zivljenje Jezusovo. Izdala Mohorjeva v Celov®

it

KNJIGE DOBITE PRI “MISLIH”

DHAULAGIRI. — Dozivljaji Slovenca v himalaj~l
skih gorah. Spisala Bertoncelj in Arko. Ve-
lezanimivo! — £ 1-10-0.

POVESTICE — 1z zbirke spisov pisatelja Stanka
Majcena, Izdala Slov. Kulturna Akcija. — Ve.
zana knjiga — £1-0-0

NOVELE IN ¢RTICE — Iz zbirke pisatelja Pavia
Perka. Izdala Mohorjeva v Celju. Vezana knji-
ga £1-0-0.

DNEVI SMRTNIKOV, — Zbirka najboljdih értic v
emigraciji. Izdala SKA. Vezana knjiga £1-0-0.

ZEMLJA — zelo lepa povest Karla Mauserja —
— 6 Sil.

DANTE: PEKEL. Izdala Slov. Kulturna Ak-

cija v prevodu dr. Tineta Debeljaka. £ 1.0-0.

NOVA PESEM, 14 prelepih értie Vinka Belidida.
Oceno napisal L. Klakoter v julijski stevilki

MISLI. — £ 1-0-0

KAR PO DOMAGE — Zelo zanimiva in $aljivo P
uéna knjiga. Izdala Baragova zaloiba V
gentini — £1-0-0.

HEPICA — vesela povest o gorenjski papigi. 129%
la Sl. Kult. Akeija — Cena £1-0-0.

: srke

OVCAR MARKO — Jalnova povest, prva 1z Zbirk
VOZARJI. Tako lepa kot Tri zaobljube: 4
10 sil,

. n

SLOVEN 1Z PETOVIJE, zgodovinska povest St*
ka Cajnkarja iz ¢asov sv. Metoda. — 10 sil.

BARAGO NA OLTAR! — £ 0-10-0. i
Ves pomen Baragov in vse delo za njeg’
oltarno ¢ast je popisanc v tej knjigi.

rl

STVI DNEVI — spisal Marko Kremi®’
izdala Slov. Kulturna Akeija v ,-\l‘gentinl-v i
licno delo, ne odlezis, dokler ne prebefei]
zadnje strani. Cena £ 1-0-0, postnina 1 S

P

TONCE S SLOMA — Povest iz Slomikove "’;ﬂ'

dosti. Spisal p. Bernard Ambrozié, — 10 _
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STEV. 3.

- NIKAR SE NE VARAJMO!

(Iz predavanja dr, Jakoba Ukmarja v Trstu)

VELIK DEL NASIH VERNIKOV #ivi ie v
::.::‘ testamentu. Takrat je Bog za zvestobo svo-
u tavi obljubljal dezelo, kjer se cedi mleko in
Hhh?lflj“b”‘l je dolgo Zivljenje, obljubljal polne

In polne kadi sladkega moita.

P“mnogi danainji verniki vrie avoje verske
in 193ti samo zato, da jim bo Bog dal zdravie

‘reo. 7o veikrat mi je kaka poboina duia za-

iy Aa: Jaz ne prosim Boga in Mater bozjo nic
T, Lot za to ljubo zdravje.

® je tu ie kaj prostora za zmago nad gre-

'ﬂlj; ‘l-- napredek v &ednostih in za vdanost v

uh*h’*jo? Kje je tu ie okence, skozi katero bi

h"l Pogledal tja v vecnost? In v tem posvetnem

- Qq!‘ e za mnoge sufe vse bogolastje, posebno

. m\n J® svetnikov. Zato je Madonna della Salute
Nl Ja od zdravja) Triaéanom najljubia. In svet-

{i morajo pomagati v Zasnih zadevah: da

\i..h'-i“ zdelal, da bo h&i dobrega fanta dobila

A 'l_léno. Ce pa so svetniki gluhi, naj se gredo
Y4 skupaj.

. N‘ih, se ne varajmo, takega kridanstva je
I h“lilto med nami. Naravni razlog tega pojava
b .“ dejstvu, da je élovek po svoji Gutno-duhov-
ny TaVi neposredno usmerjen na &utne vtise in
th ne dobrine, bolj ko na duhovni svet. Ce
M"‘ND to éloveiko ¢utno naravo, se ne bomoa
Uy, €udili, da so Izraelci v stari zavezi velkrat
) k od svojega nevidnega Jahveja (edinega Bo-

&, éﬁiétn]u bolj vidnih malikov sosednih naro-

' % Baly in Astarti. Posebno, &e je bilo pogan-

iy
3 b August, 1963

sko “bogocastje” zdruieno s pojedinami in plesom
in spolnimi izgredi,

Tak je bil élovek po svoji naravi v starih &a-
sih in tak je po naravi tudi danes, kajti naravni
red se z Gospodove smrtjo na krifu ni izpremenil.

Pridenimo ie to, da da je danainji élovek, po-
sebno v mestih, prava irtev sedanjega nepresta-
nega vrveia in le s tezavo pride do mirnega oddi-
ha in zbranosti duha, Ce postojimo ob prometnih
ulicah, imamo vtis, da smo v norisnici, Tako okolje
je vse prej kot ugodno za razmiiéljanje o verskih
resnicah in za notranje duhovno Zivljenje.

Zato ne izvira vedno iz brezboitva, ce so lju-
dje duhovniku nasprotni. Socialne in gospodarske
razmere so se oddaljile od pametne norme, da je
véasih éloveku precej tezko storiti to, kar zahte-
vata Cerkev in duhovnik. Kdor je na primer ves
teden pri ropotajocih strojih, si ob nedeljah zeli
ven iz tega ropota na celodnevni izlet v gor-.
Zupnik ga hoée imeti pri maii, pri sestankih Ka-
tolitke akcije. Umevno, da mu je duhovnik na po-
ti in prav zato ga ne mara,

Pri veem tehniénem napredku, pri vsem zbolj-
ianju Zivljenjskega standarda je ta avet velik re-
vez. Revez je, ker je zgreiil cilj zivljenja. Ce je
pa zgredil cilj, je seveda zgreiena tudi pot. Dru-
gace zivi élovek, ki se zaveda, da je ustvarjen za
veéno uzivanje troedinega Boga, drugacde tisti, ki
verjame, da je zadnja postaja njegove zemeljske
poti tam pod cipreso, kjer ga bo zagrebla plast
ilovnate ruie. — “OMNES UNUM",
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PAPEZ JANEZ XXIII
0 SV. CIRILU IN METODU

V junijski stevillei smo ze omenili tozadevno

“Apostolsko pismo” rajnega pupeza in natisnili
kratek izvleéek. Nikakor pa me bo odveé, ée objavi
mo pismo v celoti — wvsalk nas élovek ga bo z gin-

jenostjo bral. — Ur.

PO SKRIVNOSTNIH NACRTIH BOZJE PRE-
VIDNOSTI sovpada stoletnica velicastnega dogod-
ka z vesoljnim cerkvenim zborom, ki je v teku.
Stoletnica je tudi v tesni zvezi s hrepenenjem, ki
ga ima koncil, Letos potece 1.100 let, odkar sta
prisla odliéna apostola sveti Ciril in Metod iz Ca-
rigrada na Veliko Moravsko.

Za narode se ne more zgoditi nic pomembnej-
sega in ni¢ koristnejsega kot to, da se med njimi
raziiri kri¢anstvo in jim zasveti evangelij. In prav
to se je zgodilo med Moravani, Slovaki in stevil-
nimi drugimi slovanskimi narodi, ke sta po bozji
Previdmosti priila med nje tako odli¢na moza.

Ce nikoli ni dovoljeno pozabljati na bozje da-
rove, velja se mnogo bolj v primeru, ko je bozja
dobrota cele narode privedla v kraljestvo boZjega
Sina in jim dala cast kricanskega imena. Prav za-
to se nam je zdelo primerno, dragi bratje, ikofje
slovanskih narodov, na vam posljemo to pismo inm
vam osvetlimo izredno vaZzen zgodovinski dogodek.
Istoéasno vas vabimo z oéetovsko in ljubeco hese-
do, da se skupaj z duhovniki in vasim ljudstvom
spomnite tega jubileja,

GOVORITE O SV. CIRILU IN METODU

Ob tej priliki se potrudite, da vaiim rojakem
s primernimi proslavami prikazete zivljenje, kre-
posti, potovanja, naérte in napore sv. Cirila in Me-
toda, da bi sprecobrnila h Kristusu te narode in da
bi jih pripeljala h kulturi in civilizaciji. Res to isto
pred njima poizkuiali Ze drugi, toda z majhnim:
uspehi. Cakati je bilo treba na bolj ugodne pogoje
in bolj uspesino delo, ko se je razlilo bogastve bo:-
je milosti in je priiel ugoden trenutek odreienja.

Ce iiéemo glavne razloge za plodno apostolsko
delo svetega Cirila in Metoda, najdemo naslednje:
bila sta uboga po sodbi sveta, a bogata po veri;
bogata v krepostih, imela sta éut za lepoto; bila sta
vdana sedezu svetega Petra, v pravem pomenu be-
sede katolitka in apostolska. Te znalilnosti je Ze
poudaril nai prednik blagega spomina Pij XI, z
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besedami: Zakaj bi se udili, ée sta Ciril in Me:
tod, ki ju moremo klicati sinova Vzhoda, Bl"”
tinca po domovini, Grka po narodnosti, Rimlja®

po poslanstvu, Slovana po uspehih apo:to]ntl: P

stala vsem vse, da bi vse pridobila za edinost
katolisko Cerkvijo!

KRATEK ORIS NJUNEGA ZIVLJENJA

Z veseljem vam sesdaj opiiemo vsaj v glav? \

obrisih njuno zivljenje in delo. Rodila sta %¢
Solunu, bila sta brata pe krvi, enake vneta Z8 ".
ro, éeprav razliéno obdarjena: eden se je 23
koval v upravni sluzbi, drugi v studiju filozofil®
Oba sta se iz razliénih razlogov umaknila v sam?’
to na goro Olimp v Bitiniji, potem ko sta oP'“il'
naporna apostolska poslanstva pri Arabcih in H.I'
zarih. Na prosnjo velikomoravskega kneza Rast#"
lava, ki je prosil za sposobne misijonarje, J¥
bizantinski cesar Mihael III. poslal na Mora?®®™
kjer so ju navduseno sprejeli. Brez obotavlj'n”.
sta se posvetila apostolskemu delu, V kratkem #
zela &udovite uspehe. Misijonsko delo je uspeY 'o
hitreje zato, ker sta sestavila slovanske érke 1
prevedla v slovanski jezik sveto pismo stare zl-'“':
kakor tudi bogosluine knjige za rimski in biza®
tinski obred.

Ko sta priila sveta brata v Rim, da bi P""H
poroéala o izvrienem delu in da bi prejela nl""‘w:
za naprej, ju je papez Hadrijan II. sprejel z mn?
gimi astmi., Pape# je spoznal, da ué&ita éisto PF®
vero; zato je dal posvetiti Metoda in veé uéenc®
svetih bratov. Ko je kmalu nato Ciril v Rimu i
belj zrel po krepostih kot po letih, so mu P""rdj
velicasten pogreb. Njegovo truple je bilo PokﬂPr
no v rimski cerkvi svetega Klementa. Metod®
papez povzdignil v nadikofa Panonije in Velike -
ravske z narocilom, da naj kot papezev legat
skrbi za duhovni napredek slovanskih narodo¥: -

Sveti ikof se je lotil pogumno in odlicno nov®
ga dela. Predvsem je uredil in utrdil v cﬂrkveni’
krajini, ki mu je bila zaupana, cerkveno disciPI”::
Nato je zacel tezka potovanja po obsirnih pOl‘rd.
nas in poudil v kricanski veri poleg Moravano¥ o
di Slovake, Slovence, Cehe, Poljake in Hrvat®
svojih uéencih pa ie Srbe, Makedonce in Bolg
Po njih pa Ukrajince, Ruse in Beloruse.

Ne smemo zamollati, da se je Metod Pono"’
vrnil v Rim, da bi se opravicil pri papezu Jane?"
VIII., ker je uvedel slovanski jezik v bogos! Y
Papez ga je oprostil vseh oéitkov in ga pot di 4
vseh nalogah, ki mu jih je dal papez Ha.dl'ij“’vl 8
zlasti kar se tice misijonskega dela pri Sll"":‘ﬂ
Trudil se je, da bi ie z veijo goreénostjo ¥
apostolsko delo. Smatral je za nujno dolinosh _

Misli, August, 1968
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:::’f‘ zdruien z rimsko Cerkvijo po ljubezni in
M da vrii svoje poslanstvo v zvesti pokoriéini
® Apostolskega sedeia, ki je temelj kricanske edi-
"M in regnice,
© mnogem delu in trpljenju za slave Kristu-
‘“?“ imena je konéal zemsko zivljenje dne §.
‘.’hlg leta 885. Pokipali so ga v glavni cerkvi Ve-
Moravske.

PAPEZI PROSLAVIJAJO SV. BRATA

% Pape: Leon XIII. je primerno ovekoveéil veli-
.~ %Postola = pismom Grande Munus. Veliko spo-
“_‘ie do svetega Cirila ir Metoda se je dirilo v
! casih in po vsem svetu. Da bi ie lepie svetila

z oltarjev cerkva je rimski papei njun praznik
in njuno éeicenje razsiril na vesoljno Cerkev.
Tudi nas nagibljejo isti nameni kot naiega
prednika in v skladu z zahtevami sedanjega casa
in ob priliki 1100 letnice, hocemo in zelimo, da se
vi in vsi, ki med vaiim ljudstvom kli¢ejo Kristuso-
vo ime, obracdate k tema mnebeikima priproinjiko-
ma. Kolikor potrebujete bozjo pomoc¢ belj kot clo-
vesko, toliko veéje zaupanje imejte v priproénjo
svetega Cirila in Metoda. Iz nebeike domovine z
uspesino molitvijo dalje podpirata delo, ki sta ga
na zemlji sama vriila. Njuna ljubezen do bliZnjega
ni ugasnila, ampak je ie bolj mogoéna in Eujeca.
(Konec prih.)"

NADSKOF ANTON

VOVK — IN PACE

\ VELIKEMU TRPI-
' kg Se je iztekla Zivlje-
] l Pot v nedeljo 7. ju-
"8 1963, Po vrnitvi iz
M2 pred lanskim BoZi-
R 3:9 mu je zdravstve-
. |, . nje tako poslabsa-
: bol & je sam uvidel: ne
m Moge]l ve¢, Kmalu
"ovem letu je prosil
i I’°'1'lf)61'1i]-:=a in ga do-
' #0¢no onemogel in
::‘;:.ﬁj.s}ep je v vsej vda-
R nll‘ takal na boZjo po-
e 0 z istim geslom, ki
ikuzspremljalo njegovo
Pon, Ko pot: V GOS-
'A ZAUPAM!
Lbil §e star, ali zahr-
gy 51adl.mrna in posle-
- ]OPeklm, ki jih je do-
=™ ta 1952 v Novem
.'Ena, ko ga je komuni-
N, dl‘l_lhul polila s pet- _
d]edlem..m zazgala, so mu mnogo prezgodaj spo-
e € Zivljenske sile. Na svet je priel kot Ribi-
Mg, Onéek v Presernovi Vrbi na Gorenjskem, 19.
' o 1900. Masnisko posvedenje je prejel leta
» 8kofovsko pa 1946,
Nt Ovkovo Skofovanje je padlo prav gotovo v
jl Lo,

Zjo dobo, kar jih je Slovenija dozivela v svo-
o odovini. Dobro organizirane brezboZne sile 3o
le in do dobréne mere razdejale versko Zziv-

M.
8, August, 1963

ljenje. V mmnogem pogles
du je moral skof Vovk za-
¢eti pri temeljih. Uspel
je bolj kot bi si bil sam
ali kdo drug v zacetku
mogel upati. Se po Sest-
letnem napornem delova-
nju za obnovo skofije in
bozjega kraljestva v njej
je moral doZiveti malo
manj kot smrt v ognju.
Zasluzli je napis, kot ga
je bilo brati: Skof Vovk
— %iva plamenica!

Enajst let pozneje je
bil mrtev. Tiste druhali
iz Novega mesta ni bilo
nikjer wvedé, nad 20,000
vernih in nevernih je
spremljalo njegov pogreb
(10. julija) in éeprav mr-
tev, je bil nadskof Vovk
spet “Ziva plamenica” —
toda v popolnoma drugem
smislu. Ves verni narod je ob njegovem grobu
ponavljal njegovo 8kofovsko geslo: V. GOSPODA
ZAUPAMO!

V oporoki je prepovedal vence na grob —
res ni bilo,ne enega, le Sopek rdec¢ih nageljnov je
cvetel na rakvi. Pa je bilo zato brez dvoma toli-
ko veé roiznih vencev molitve za njegov pokoj
in za vstajenje vere v mnogih mrzlih sreih.



adelaidske

* “The Southern Cross”, tednik
radskofije, je dne 12. julija na prvi strani prine-
sel naslov: “Slav tradition honored here”. ¢lanek
opisuje adelaidske slovesnosti v pocastitev 1100-let-
nice slovanskih apostolov Cirila in Metoda. V iz-
vle¢ku objavlja pridigo nadikofa M. Beovicha, ki
Je bila najlepSa poéastitev ne le nasih svetih apo-
stolov, ampak vse slovanske verske tradicije. Nad-
Skof, po ofetu dalmatinskega rodu a rojen v Av-
straliji, je ob priliki tega jubileja dobil iz Rima
dovoljenje, da sme Fr. Mihali¢, dusni pastir ade-
laidskih Hrvatov, imeti na vse veéje praznike v
letu maso v staroslovanskem jeziku, Gudovito lepo
zveni staroslovanski jezik, jezik nasih dedov. Slo-
venskemu je zelo blizu in ga ni tezko razumeti,

% Dne 6. julija sta se pri Mariji Pomagaj v
Kew poroéila JoZze Kocjandéié in Marija Cendak,
ki je nedavno prisla iz Slovenije. Zenin je doma iz
Hrastovlja, Zupnija Kubed, nevesta iz Vodic pri
Kozini, Zupnija Golac. — Dne 13. julija je bila slo-
venska poroka v cerkvi sv. Marka v Fawknerju:
Mihael Dekleva je obljubil zakonsko zvestobo Ma-
riji. Klemenéié, Zenin je doma iz Celja, Zupnija
Prem, nevesta pa je bila rojena in kridena v Tre-
bnjem na Dolenjskem. — Dne 20, julija sta skleni-
la sveti zakon Viktor Jesenko in Erna Bredl in si-
cer v Marijini cerkvi, Maidstone. Nevesta je 1z
Gradca, Zeninov rojstni kraj pa so Pekre, Zupnija
Limbus. — Dne 8. avgusta je bila zopet poroka pri
Mariji Pomagaj v Kew: Franko Pipan, bivii fanc
nasega Baragovega doma, je rekel “da” Veroniki
Capcev, Franko je bil rojen v Trstu, nevestin
rojstni kraj pa je Stari Bedej v Slavoniji.

Vsem parom Zelimo obilico bozjega blagoslo-
va na Zivljenjsko pot. Cestitke!

* Kr¥éevale so sledeée naSe druZine: Dne 6.
julija je oblila krstna voda Roberta Marka, prve-
rojenca Zvonimirja KlanjSeka in Cecilije r. Tom-
pa. — Naslednji dan je bil krst Katarine, héerke
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Antona Vriska in Anice r. Vogrine. — Dne 13. us
lija so prinesli h krstu &tefana Antona, prvore”
jenca Stefana Krampaéa in Cecilije r. Kreslin, na-
slednji dan pa Viljema, prvorojenca Viljema J88°

¢a in Eme r. Klemenéié, — Marta je novi o
druzinice Franca Petka in Matilde r. Munds. *
i¢ena je bila 21. julija. — Isti dan so prinesi’

krstu tudi Vesno Ano, prvorojenko Franca Sakst”
da in Regine r, Budak. — Dmne 3. avgusta je "
krstu zajokala Katarina Ana, héerka Jozefa S”_w
leta in Stefanije r. Kavénik; in pa Marjanéek, 8i%”
ko Alojza Licena in Jozefe r, Nussdorfer. —
krsti so bili na avstralskih Brezjah, v nasi kepé
Marije Pomagaj v Kew, e

V Adelaidi je bil dne 27. julija krst v drufit®
ci Srecka Boleta in Ivanke r. Radivo: Perina pavld
bo delala druséino zgovorni Justici, ki ze ko
¢aka, da bo sestrica malo veéja. Krstili smo_f
cerkvi Kristusa Kralja v Lockleys. — Dne 28, ¥
lija pa je bil krst v Hindmarshu pri Sreu Je#z¥
sovem: Tanja Ruth je ime prvorojenki Lucl)
Paoli in Marije r, Kos. Iskrene festitke vsem dri”
Zinam!

* Ko sredavam druZine z otroki, katere se?
krstil pred petimi, $estimi leti, vidim, kako se ® ;
ram. Saj bi ne verjel, da so to otroeci, ki 80 ;
stikrat jokali nad krstnim kamnom. Zdaj pa Ze ho
dijo v 8olo . . . In pripravljajo se na prvo ‘5 o
obhajilo, za katero morajo prinesti svoj kratnl_hﬁf
Nekateri starsi vprasajo za krstni list tako)
krstu. Vsekakor ga lahko dobe, kadar koli zelé
sicer na Zupniji, kjer smo otroka krstili, ali pa P
meni.

* Tudi princeska Baragovega doma hitro iy

g v
ste in je prav v teh dneh stara Ze osem mesece"

Kregarjeva Marika je vedno dobre vblje: kar P
glejte jo na sliki, pa boste verjeli, da je res tak‘;
Pa kaj bi ne bila, ko pa ima od vseh sloven’lﬁﬂ
otrok — najveé stricev: skoraj Ztirideset. Seve
pa ima poleg stricev rada tudi #okolado.

Misli, August, 1965
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: “Marija bi rada sklenila prijateljstvo z nagim
4Zljem, a kuza bezi pred njo in kuhinje. Zato je
P2 na§ mue potrpezljiv za dva, kadar ga gnetejo
drobne roé¢ice. Kadar pa vidim te roc¢ice v laseh ka-
Tega od ‘“‘stricev”, sem pa vedno vesel, da sem
= plefast . . .

* Baragov dom ima zdaj poleg “frizerskega
&aiuna”, éevljarne in mizarne, tudi knjigovesko de-
8vnico, Nag knjigovez Janez si pofasi nabavlja
Potrebne stvari za vezavo knjig. Kar je doslej po-
82al, je res lepo delo. Priporofa se rojakom in
SPrejema kakrinekoli knjige, magne knjizice ali
"®vije, ki bi jih radi na novo oblekli.

e * Slovenski $oli v Melbournu in St. Albansu
"PO napredujeta. Prikljuéila se jim bo §e ena in
ﬂc.er v Geelongu. Zaenkrat se je prijavilo Sest-
Najst otrok in prvi¢ se bomo zbrali drugo nedeljo
¥ avgusty po slovenski masi, Zal Se nima ucitelja
M bi bil prav vesel, ¢e bi se mi kdo geelongskih
Tojakoy javil v pomoé. Kdaj bo dobila slovensko So-
0 Adelaide? Otrok bi bilo dovolj za velik razred.
Naga Slomskova 3ola (Melbourne) se prav
tdaj Pripravlja na proslavo oéetov. Father's Day
d nami ni dosti znan, je pa res, da tudi otetje
*sluzijo poéastitev, ne samo mamice. Tako so
lenili otroci, uéiteljica Anica jim je pa potrdi-
«Ce bo ilo po sredi, bo proslava po slovenski
Magj tretjo nedeljo v septembru v dvoranici pri
V. Frangitku. Bomo %e Se pravodasno oznanili,

* Na avstralskih Brezjah bomo imeli zopet
X litanije z blagoslovom na praznik Marijinega

¢ ;O.lstva‘ nedelja 8. septembra, ob pol osmih zveéer.

9 Poboinosti bo v obednici Baragovega doma fil-
predstva. Vabljeni!

* V naértih razvoja nafega slovenskega centra

ke €W imamo za bliZnjo bodoénost pozidanje lurd-
.. Yotline z oltarjem. Votlina bo gledala na dvo-
110'9 za Baragovim domom, kjer smo se zbrali k
Zigni polnoéniei in k obredom velike sobote. Ta-
A0 ham v bodoée ne bo treba delati zasilnega ol-
YJa. Lurska votlina nam bo sluzila za Marijine

; O_inosti na prostem, za boZié se bo dala spre-
niti v jaslice, za veliko not pa v boZji grob.

%] tako imamo v naértih, ¢e nam bodo uspeli. S

::"Pl’a\ro odra pred votlino bi prostor kaj lepo slu-

celo za odrsko prireditev na prostem.

- Misli, A ygust, 1963

Sernecev Stefan je poskrbel za primerne ska-
le, katerih bo treba kaj veliko za zidavo votline.
Potrebovali hi pa nekaj prostoveljecev, ki imajo
na razpolago tovorni avto. G. Roman Urgi¢ je Ze
obljubil svoje vozilo za kako sobotno popoldne, Ve-
sel bi bil, ¢e bi se javilo Se kaj lastnikov tovornih
vozil, Z veseljem in hvaleznostjo bo sprejet tudi
sleherni dar za nakup cementa in ostalega gradi-
va, da ¢éim prej uresni¢dimo naSe nacdrte.

Prepri¢can sem, da bo lurska votlina lepa pri-
dobitev za naSe avstralske Brezje,

* Koliko nas je Slovencev v Avstraliji? To
vprasanje od ¢asa do ¢asa bruhne na dan in mne-
nja so tako razliéna, da je skoraj smesno. Osebno
sem prepriéan, da nas je veé¢ kot mislimo. Saj sem
jith Ze sam v teh Sest in pol letih dela med mel-
bournskimi Slovenei nekaj tisoé sprejel v prista-
nigéu ob prihodu ladij. In med krsti zadnjega me-
seca ima Vriskova Katarinca v tukajinji slovenski
krstni knjigi Ze Stevilko 500. Torej pet sto novih
Slovené¢kov in Slovenéie, ¢etudi Ze rojenih Avstral-
cev. Kdo jih bo priznal za ‘“nase”, ¢e jih mi ne
bomo? Saj tudi samo od nas zavisi, ée se bodo en-
krat ¢éutili Slovence in Slovenke,

PORAVNAITE

NAROCNINO!
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“JEHOVCI”

ALl MESAJO TUDI TEBE?

IMENUJEJO SE TUDI “JEHOVINE PRICE”,
po anglesko *‘Jehova Witnesses”, po hrvatsko Je-
hovini Svedoci — itd. Strasno se za nekaj zenejo,
pa sami ne vedo, za kaj prav za prav. Zanimivi
so, ker znajo samo podirati. Kaj bi pa radi na po-
drtijo postavili, ne znajo povedati. Cudno, da jim
ljudje sploh nastavljajo uSesa in jim celo verja-
mejo, da je treba s podiranjem nadaljevati. Vpra-
sajte jih rajsi, kaj mislijo narediti, podirati konéno
zna vsak.

Podirajo nauk o Sv. Trojici.

Pogljejo vam brosurico — morda v italijanséi-
ni — kjer je vse do konea “dokazano’: Sv. Troi-
co so si izmislili ljudje, ta nauk ni od Boga. V
brosurici najdete celo vrsto “dokazov”, da so do-
mala vse poganske vere imele v svojih mitologijah
nekako bozansko ‘‘trojico” — kristjani so nauk
sprejeli od poganov!

Cudno, éudno! Kljub temu jehovei prodajajo
sveto pismo, kjer popolnoma jasno stoji zapisano,
da je Kristus pred Vnebohodom naroé¢il aposto-
lom: “Pojdite po vsem svetu, uéite vse narode in
kridujte jih v imenu Oéeta in Sina in Svetega Du-
ha!”

Iz tega je popolnoma jasno, da so v Bogu tri
osebe. Lahko iznajdete za to razodeto resnico dru-
gaéno besedo, &e vam izraz “Sv, Trojica” ni spre-
jemljiv, dejstva pa s tem ne boste podrli.

Podirajo nauk o Materi bozji

Jehovei piSejo:

“Niti Jezus niti kdo njegovih uéencev ni Mari-
Ji nikoli izkazoval posebne éasti. Po svojem krstu
je Jezus ni veé klical za mater. Sele ko so krist-
jani odpadli od prave vere, so ji zaéeli posvedati
posebno pozornost in ji pripisovati veéjo éast kol
samemu Bogu in Jezusu Kristusu . . . ”

Tako obtoZujejo nas in z nami vso Cerkev,
tudi pravoslavne kristjane. Ali ste kdaj slifali
pridigo, ali ste kdaj brali pobozno knjigo, ki je
trdila, da je Marija veé kot Bog? In vendar nam
to ofitajo!

Kaj pa potem jehovei pravijo o Mariji? Bila
je “rojena v grehu in kriviei, bila je mepopolna
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kakor vsi ljudje”
podirati! :

Pa kdaj naj bi bili kristjani “odpadli” od
prave vere? Kdaj so zaceli nasprotovati svetem® -
pismu, ki po trditvi jehovcev ne pozna prav M :
Marijinega éeiéenja? i

Je moralo biti zelo zgodaj v prvih stoletji?
kricanstva. Pri izkopavanju v katakombah sv. Neit
v Rimu so nagli starinoslovei podobo Marije o
bovzete z zlatom na steklo slikano. (Vidite to 5"
ko na ovitku za ta mesec — op. ur.) Nadli 80
drugo sliko, ki predstavlja Marijo kot ma
Kristusove Cerkve sredi med apostoloma petro™
in Pavlom,

. . . No, vidite, kako znai® —

A i

RETE T T
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Po oblekah na sliki lahko spoznamo, da ¥ aﬁ"_
ki silno stari, saj tako so se oblagili ljudje
v prvih ¢asih kri¢anstva, 7
Sicer pa ni treba iskati ‘“‘odpadnikov” "1:,:."
Kristusovem Vnebohodu, niti ne Sele po nj"‘o‘y ;
rojstvu. Saj je moral biti “odpadnik” po 1B
jehoveev Ze sam nadangelj Gabrel, ki je
pozdravil z zelo “odpadniSkimi” besedami: “Z“;
va, milosti polna, Gospod je s teboj, bllt"“l‘w“ -
ti med Zenami!” 12l
In podebna “odpadnica” je morala biﬁ(;';k’;‘
beta, ki je Marijo pozdravila z besedami: “ e
meni to, da pride mati mojega Gospoda k mﬂ;ﬂ '
Vse to in Se kaj veé je érno na belem V -
tem pismu, ki ga jehovei priporoéajo v bralll_e' ol
je tako, je moralo tudi sveto pismo usko“-i_h:ﬂ'
odpadnike, drugace ne bi izkazovalo Mariji -
éasti! hﬁ‘”r
Ubogi jehovei, kako sami sebe po ustih PV il
Ubogi tisti, ki jim nasedejo in Marijo zani6®®%"

Misti; Augast; 199
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Podirajo samega Kristusa

No, tudi to! Seveda, ko so utajili sv. Trojico
= tri osebe v Bogu — Ze iz tega sledi, da Kristus
™ mogel biti Sin boji, ko po jehhovski trditvi dru-
B¢ bozje gsebe sploh ni.

Pa jehovei vedo o Kristusu Se ve¢ povedat..
lzreeno trdijo, da je bil samo é&lovek, ustvarjen
Pray tako kot vsak drug. V svojih spisih imajo sta-
Vek: “Samo antikristi pravijo, da je bil Kristus
‘t.l.il‘ni BO!-"

Tako smo torej vsi kristjani —  katoliéani,
pravoslavni, protestantje — *“antikristi”, “odpad-
niki” in kdo ve kaj Se vse! Kaj so pa jehovei?
Morda so oni res kristjani?

Ko pa komaj vemo, kaj verujejo. Saj nam
trobijo na ufesa samo tisto, ¢esar ne verujejo.
Menda verujejo v sveto pismo. Pa spet takoj vi-
dimo, da tudi to ne, ko noéejo videti, kar stoji
nad vse jasnoe v sveti knjigi ¢rno na belem,

Ubogi jehovei, ubogi tisti, ki jim nasedajo!

D e e ae e e ]

VELIKE SLOVESNOSTI V BEZIGRADU, LJUBLJANA

IMAJO LEPO CERKEV, ki je posvecena sve-

Ma Cirily in Metodu. Ima nenavadno zgodovino.
88tala je kot srediSée nove Zupnije iz nekdanje
“erkve sy, Krigtofa ob znanem velikem pokopalis&u
M sicey pod vodstvom franéiskana Ze umrlega p.
4Zimirja Zakrajika. Pred nekaj leti jo je oblast

: prenesti v Kuzmic¢evo ulico. Kot priznano
Metning pokojnega arhitekta Pleénika so jo naj-
brej vyeli narazen, prenesli v kosih na novo mesto
'Bpet sestavili. Ni imela zvonika, pravkar je pa
¥ Nadrty njegova zgradba, ki bo tudi nekaj izred-

",'3‘- Zupnijo vodi sedaj p. Roman Tomine, fran-

€ifkan,
Pred leto&njim praznikom obeh svetih patro-
0¥ 80 se vse ljubljanske Zupnije, ki jih je 14 po
Vilu, udelezevale slovesne devetdnevnice, pri-
Ve 23 veliki praznik — ob 1100letnici obeh slo-

* Yanskih apostolov. Od vseh strani so vreli verniki

;‘Nlnili cerkev, da je bila vsaj dvakrat premaj-
'_ 8. Vsak veéer je bil govor, za kar so se vrstili
¥ani govorniki. Spominskih podobic s sliko sv.

®ov Cirila in Metoda, vzeto iz glavnega oltar-

beiigrajsku.- cerkve, so razdali na deset tisoce,
jih je do konca #e zmanjkalo.

V veselo in vseskozi prazniéno razpoloZenje
Yernih sre sta pa kanili dve grenki kaplji — prva
Pred zacetkom, druga prav na zadnji dan.

Dan pred devetdnevnico je umrl v Ljubljani
Prelyg, dr., Franc Grivec, zuZemberiki rojak, v 85
starosti, Bil je velik uéenjak in nedosegljiv

V' posebno v raziskovanju zgodovine sv. Cirila
Metoda. Neiteto élankov in celih knjig izpod
Bovega peresa je osvetlilo delovanje sv. bratov
 ju priblizalo danadnjemu slovanskemu in vsemu
nskemu svetu. Deloma je sam pisal tudi v ne-
%‘emkih jezikih, deloma so njegove stvari drugi

"evedli v tuje jezike.

I:niali. August, 1963

Na sam praznik svetih bratov, 7. julija, je pa
odsel k Bogu prav tako v Ljubljani nadskof Vovk
— tisti slovenski vladika, ki je v Rimu izprosil, da
sta sv. Ciril in Metod postala nebefka zavetnika
ljubljanske nadskofije . . .

Cuden “slucaj”? Ali pa ne sluéaj — kaj pa,
¢e sta sveta brata z bozjim pripuifenjem hotela
imeti za svoj praznik pri sebi v nebesih prav ta
dva moiza, tako velika Ciril-Medodovea v najbolj
pristnem pomenu te besede?
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IZ ROKAVA P. ODILA

ZELO ME VESELI, da se nekateri tako zani-
majo za moj rokav. Nekdo me vprasa, ¢e bi se na-
el v mojem rokavu odgovor na to:

Ko je umiral papez Janez, so pisali ¢asopisi,
da je rekel: Vse imam pripravljeno za potovanje,
moji kovéki so zapokani. — Ali se je sv. Ocetu Ze
nekoliko bledlo? Saj smo tolikokrat slidali, da v
veénost ne bo mogoée ni¢esar vzeti s seboj.

Res, vse zemeljsko ostane na zemlji, ko nas
pokli¢e smrt. Odgovor na gornje sem pa naSel ne
v rokavu, ampak v sv. pismu, kjer berem!

“Blagor mrtvim, ki umrjejo v Gospodu! Naj
se spodijejo od svojega truda, zakaj njih dela gre-
do z njimi"”, (Raz, 14,13.)

Nasa dela torej pojdejo z nami v veénost. Na
to je mislil rajnj papeZ, ko je izrekel one besede.
Se umirajo¢ nas je torej opozoril na veliko resni-
co: Naja dela gredo z nami v veénost, Dobra dela
bodo naSo veénost obogatila, slaba nas bodo tezila
in tozila.

Dobra dela

NasSe molitve, nase Zrtve, zakramenti, mase,
usmiljena pomoé bliZnjemu, vsi posti, vsa prema-
govanja — vse pojde z nami. Da, vse to imenuje-
mo dobro delo, vendar je za njihovo veljavo v vec¢-
nosti potrebno Se eno: da so ne samo dobra, am-
pak tudj zasluzljiva, jih moramo opravljati v prija-
teljstvu bozjem, ali kakor pravi katekizem: v sta-
nju posveéujofe milosti.

Dobro delo je sicer vedno dobro, toda nobeno
ni zapisano v knjigi Zivljenja, ée ni bilo opravljeno
v stanu milosti. Posvecéujoca milost jih pozlati in
napravi zasluzljjva. Naj pojasnim! Za veliko not¢
si bil pri spovedi in si prejel sv. Reinje Telo. Cs2
si dobro opravil, je gotovo zapisano v tvoje zaslu-
zenje v knjigi Zivljenja. Ze na belo nedeljo si pa
po lastni krivdi sv. maSo izpustil. Od tedaj naprej
si redno hodil k masj, molil, ob petkih nisi jedel
mesa, siromakom si pomagal, grde skusnjave si
premagoval, Vse lepo — na zunaj! Smrtni greh
od bele nedelje si pa nosil s seboj wvse tja do
boZi¢éa. In prav ta greh v tvoji dudi je vzrok, da
so tvoja dela pred Bogom brez zasluzenja — nisi
Jjih opravljal v stanu milosti bozje! V knjigi Zivlje-
nja niso zapisana.

Ali bi tedaj bolje napravil, e bi od bele ne-
delje do boZiéa sploh vsa dobra dela opustil? ¢emu
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bi se trudil zaman! — Napaéno sklepas! Ce bi u; [
ko ravnal, bi nakladal greh na greh in se 8 8
zadolzil. Tako pa vsaj novih grehov ne nBlf“’ab!_ ;
¢eprav je silna 8koda, da tvoja dijbra dela mis0 £
la zasluzljiva pred BRogom. '

Pri dobri spovedi dobra dela oZivijo-

3

Toda samo tista, ki so bila nekoé Ziva. Dobr?
dela, narejena s smrtnim grehom v dusi, niso bild
nikoli Zva, zato ne morejo oZiveti, pa naj bo 9%
ved e tako dobra. Oivijo tista, ki so bils DS5%
zasluzljiva, pa si jih s smrtnim grehom Ww' -'
Druga so mrtva in mrtva ostanejo. 3

Vidis, to je velikanska dkoda za duso! V¥4
smrtni greh, ne samo opuifanje sv. made iB P
dobno, tudi vsi grehi nedistosti v zakonu ali i
njega, goljufija, pijandevanje itd, vse to i
du$no smrt in tudi smrt dobrih del. Mrtva 8¢ =
zasluZenja pred Bogom ne dajo.

Smrtne rane na dusdi je treba ozdrabiti V 'pr_
vednici, potem je dusa spet zmozna zbirati
Zenje za vefnost. Zakaj ne bi skrbeli za dﬂg_-
Zivljenje in zdravje, ko toliko skrbimo za ’dﬂw;
telesa? Kako brZ hitimo k zdravniku, fe 188 ©o
zaboli. Vsaj pol toliko kot za telo naj bi skrbel
dugo, pa bi lahko imeli polne kovéke pripra"
za pot v veénost.

Vsa slaba dela pojdejo z nami?

Ne — razen &e jih nalag& vzanemo s seboj"b:_'
nalasé jih vzame s seboj tisti, ki jih ni ho N’j :
sati v dobri spovedi in v poboljanju po njej: tﬂ':
bo greh fe tako velik, zlodin fe tako strasebs .
laZilni nauk naSe vere nam pove, da je usmill®
nje boZje dovolj veliko za odpuiéanje vsegé m::
Bog zagotavlja: Ge bi bili vasi grehi rded *
Skrlat, beli bode kakor sneg. :

Z nami v veénost gredo samo tista slabd d:s
ki nam niso bila odpusfena v dobri spovedi 8}1 &
— &e bi bila spoved nemogoda — g popolni® !5
sanjem iz &ste ljubezni do Boga, Zares Vﬁf’:ﬂ‘g‘
v sredno veénost je torej pogostna dobra S “’w]'
o kateri je zapisano: Komur boste grehe odP 9
so jim odpuséeni. Seveda pod pogojem, da
grehe res Zal in imaS trden namen poboljianj_si'h.

Bog daj, da bi vsak od nas ob smrtni Ur! on0
ko rekel s pokojnim papefem: Vse je pripr“]j 5
za odhod, kovéki so zapokani! :

(Dalje str. 251)

Misli, Augusty 1’_“
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lzpod
Triglava

TRZASKA “DEMOKRACIJA” je v svoji maj-
Stevilki naznanila, da bo nadalje izhajala samo
‘Do potrebi”. Menda so vsi bralei to naznanilo
;:lﬁuma}i tako, da je — prenchala. List je pred 17

lhn.g_]mmﬂ izhajati v Gorici kot tednik, pa se je

! U preselil v Trst in postal 14dnevnik. Dolga
:h'l Ba je spretno urejeval rajni profesor Ivan

- MWolf, predstavljal je edino periodiéno politidno
1 l’ubhkucijo nekomunistiénih Slovencev na Trzas-
” t:lln- _List je bil vedno idejno lepo povezan s Ka-
Im glasom v Gorici. Ni znano, zakaj je moral

Prenehati. Gotovo pa je, da ga je zelo Skoda.

MATI & UCITELJICA, predzadnja velika
O%nica rajnega papeza Janeza, je. izla v tisku
ie. Y Sloveniji. V lepem slovenskem prevodu jo
s objavila revija NOVA POT, glasilo Cirilmeto-
nm:lh duhovnikov v Ljubljani. Je kar razveselji-
b da 50 jo smeli natisniti, le Zal, da je izsla sa-
n&" O_menjeni reviji, ki je namenjena le duhohv-
Pll‘l In ima zelo omejeno naklado. Morda bo sme-
m"“ﬁ tudi v DRUZINI, ki je verski list (14dnev-
) za svetne slovenske vernike.

.

Ok,

: VAS PADRICE blizu Trsta ima podruzniéno
| eV, ki je edina v Skofiji posveéena sv. Cirilu
etodu. Vas je majhna — 221 du§ — pa so
_ni sami postavili cerkvico 1. 1898 in jo po-
3 1 slovanskima apostoloma. V veliko zadosce-
- 2avednih Padric¢arjev so trzaski Slovenci prav
. %erkyico izbrali za letoinjo proslave 1100 let
g # SVetih bratov. Prav lepa slavnost se je vrdila
dri¢ah v nedeljo 7. julija.

Svatj]

" L. 7 SOLKANU POD SV. GORO se je pred 86
3 rodil sedanji kof na otoku Krku dr. Josip
3 %f"'ié. Letos v marcu je slavil 40letnico svojega
Ovanja, Je e vedno &il in zdrav. Se vedno rad
j Na Sv. Goro. Za letoZnji izredni Skofovski
Wbije; i : :
[ mu je rajni papez Janez podelil naslov nad-
%, pa samo za njegovo osebo. Podobno je ne-
Pepei podastil ljubljanskega Skofa Jeglida,

dr, Pogagnik posvetil krasen nov oltar iz mar-
8, obenem pa posvetil cerkev, ki so jo farani
N0vo zgradili 1. 1940, pa vse do letos ni bila
¢deng po skofu.

Ml o st 1963

%INA JEZICI PRI LJUBLJANI je 1. maja novi
g,

L et S ST

V TOLMINU so imeli v postu sv. misijon, ki
je bil prvi po 40 letih. Udelezile so se ga velike
trume vrnikov. Pred misijonom so farani lepo ob-
novili cerkev M.B. na Ilovici in tudi podruZnice.

YV SMARTNEM PRI VELENJU, vas Konovo,
se je rodil 1, 1861 deéek, ki je kot moz postal ze-
lo znan pod imenom p. Vendelin Voinjak. Vstopil
je namreé¢ v franéiskanski red in sicer v zagrebiki
provineiji. Ze v Zivljenju je veljal za svetnika.
Umrl je 1. 1938. Letos v marcu so v Zagrebu za-
¢eli 3kofijski proces za njegovo beatifikacijo. O
tem porofa svojim vernikom mariborski Skof dr.
Drzeénik in pravi: Poleg Slom&ka in Baraga imamo
torej Slovenci $e tretjega “sluZabnika boZjega”, ki
bo, take upamo, nekoé¢ dosegel cast oltarja,

“=*"v MEDANI V BRDIH so pokopali Antona Sim-
cica, ki je bil za cerkovnika 73 let, doéakal jih je
pa 90. Nedavno je prejel od rajnega papeza Jane-
za izredno priznanje: medaljo “Pro Eccelesia &
Pontifice”” — Za Cerkev in PapeZa. Pogreb je imel
kakor kakfen nadskof, pravijo udelezenci.

OKRAJ KOPER, najbolj zapadni od &tirih v
danasnji Sloveniji, ima naslednje obéine, ki so na-
stale po zdruZenju manjiih: Ajdovs¢ina, Hrpelje,
Idrija, Ilirska Bistrica, Izola, Koper, Nova Gori-
ca, Piran, Postojna in Tolmin. Vipavei — kaj bo
Z vami?

SLOVENSKI BOGOSLOVCI iz Ljubljane so
poslali delegacijo petih moZ v Belgrad na obisk k
srbskim pravoslavnim bogoslovcem. Ostali so pri
njih tri dni: od 20, do 23. maja. Srbski bogoslovei
so slovenskim priredili lepo akademijo, katere se
je udelezil tudi patriarh German in jih v lepem
govoru prisréno pozdravil. Njegov govor je izzve-
nel kot ena sama zelja po zdruzenju vseh kristja-
nov prav v duhu rajnega papeza Janeza.

V CELJU so iz mestne Zupnije sv. Daniela iz-
locili Zze drugo samostojno Zupnijo, Pred ¢asom so
tako Zupnijo ustanovili pri cerkvi sv. JoZefa, po-
tem pa tudi pri cerkvi sv. Cecilije. Cerkev sv.
Daniela je med vojno veliko trpela pod bombami
iz zraka, ¢eprav ni bila direktno zadeta. Najnuj-
nejse so popravili takoj po vojni, temeljita popra-
vila so morala ¢akati na boljse déase. Ceprav je
cerkev skoraj v obupnem stanju, do zadnjega éasa
oblasti niso dovolile denarne zbirke. Zdaj je koné-
no tudi to dovoljenje prislo in so zaéeli zbirati.
V najkrajsem éasu bodo zadeli zopet vsaj z najbolj
nujnimi popravili,
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MIREN IN NJEGOV DEKAN
Oskar Pahor

Lucijan Mozetic

VELIKA MIRENSKA ZUPNIJA, hitro onkraj
nove drZavne meje ob cesti, ki pelje v Trst, je
pred dvema leti praznovala zlati jubilej svojega
dolgoletnega Zupnika Oskarja Pahorja. Na Goris
kem je dekan Pahor splosno znana osebnost, saj
je po vseh cerkvah spodnje vipavske doline ob raz-
nih priloZnostih maseval, pridigal in spovedoval.
Najbolje ga pa seveda poznajo njegovi mirenski
zupljani, saj je med njimi ze 42 let.

Gospod se je pred 77 leti rodil v Kojskem,
Brda. Po konéanih studijah je bil v Gorici posve-
¢en v duhovnika in kmalu nato ga je trzaski skof
msgr. Andrej Karlin vzel za svojega tajnika, Tez-
ke éase sta imela v Trstu med prvo svetovno voj-
no. Ko so konéno laski Sovinisti skofa izgnali, je
Sel z njim tudi g. Oskar. Ker je pa nadskof Sedej
v Gorici nujno potreboval slovenskih duhovnikov,
je poklical g, Pahorja nazaj in mu izroéil v upra-
vo zupnijo Sempeter pri Gorici. Kmalu je pa do-
bil Zupnijo Miren in od tam se ni premaknil do
danes, Le med zadnjo vojno, ko so Nemci izpraz-
nili in deloma pozgali Miren, je zafasno od3el v
8t. Maver, Brda.

O Mirnu velja, da je vas g. Oskarja Pahorja.
Ne samo zato, ker je v tako dolgih letih skoraj vse
Mirnce krstil, poroéil ali pokopal, tudi zato, ker
Jje vanje vlil dosti svojega duha in goreénosti. Po
Don Boscu si je izbral kot najboljse sredstvo apo-
stolata pogostno prejemanje zakramentov in &e-
Séenje Marije Device. Tako je v Mirnu zrasla in
se utrdila Marijina druZba za dekleta in Zene, ki je
bila nabolj delavna na juinem Vispavskem. G. Pa-
hor je svoji fari vtisnil pedat, ki se Se danes poz-
na, ¢eprav ne more ved imeti shodov in spreje-
mov kot nekdaj. Ostali so pa sv. zakramenti in Zi-
va heseda.

(x. Pahor govori pri poroki

Duhovnik po Srcu Jezusovem je tudi v geikih
letih fasizma in komunistiéne revolucije ostal n&
svojem mestu. V majhni cerkveni dvorani je ¥
leta fagizma uéil kriéanski nauk in s pomoéjo H‘i
rijinih druzabnic prirejal primerne igre in g9
poleg verske tudi narodno zavest. Pri tem m¥ ®
bila v pomoé zlasti pokojna Vera Lestan in
drugih druzbenie,

Med drugo vojno njih delo ni bilo pogodu B¢
katerim domaéinom, ki so z narodno osvobodil
imeli zahrbtne namene, kakor se je pozneje izk#”
zalo. Zato so gdi¢no Vero obsodili na smrt in 88
relili. Zupnik Oskar je pa sreéno prebrodil te P&
sredne &ase in se %e vedno &l in mladosten %
di za dobrobit mirnske Zupnije,

Na dan sv. Lovrenca, 10. avgusta letos
dozivel svoj 77. rojstni dan in to mi je dalo P®
vod, da sem napisal teh nekaj vrstie. Saj je 1%
prav, da se blagega moza spomnimo tudi mire?”
ski fraani v Avstraliji in mu destitamo. Naj
Vsemogoéni ohrani pri dobrem zdravju v blago”
mirenske Zupnije e mnogo let! Mirenski vasis
ni ga ne bomo pozabili, éepray Zivimo izven me
ja lepega Mirna.

je

DOMORODNA

I. Burnik

Sem v te hribe je zapal Ye sneg,
mlade sile je ovil s tesnobo.
Tiho spita mrtvi log in breg,
Zalost vedno globlje niza v sobo.
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V temi sam na sebe sem oprt,
suha me prevzema bolefina —
Res nikogar ni! Ze ves potrt

vsak trenutek mislim — Domovina!

Misli, August, 1968
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GLAS OD DR. I. MIKULA — po ovinkih

Ne reée nié, ne pise ni¢, kot bil bi mrtva
Stvar, Tako obrnjena vrstica znane pesmi bi
veljala za naiega pogreianca. Oglasil se je pa
¥ Ameriski domovini dne 12. julija in tu po-
Ratiskujemo. — Ur.

BtoNQw York, N.Y. — Koncem julijzl.hn minilo
Wn.'n]'w sem po (]DSElll:‘lIl.Elll .l]LIE_‘;ElU ;I)ustn‘:skcm d‘e:—
Ptekom _med slovenskimi priseljenci v Avstralij
Filipinov, Hongkonga in Japonske v San
feiscu stopil na ameriska tla, Zdruzene driave
. D0 povrdini komaj malo veije od Avstralije, ki
m‘i Primeri z blizu 190 milijonov prebivalcev Ame-
skoraj prazna s svojimi 11 milijoni prebival-
trg‘ Prvi vtisi mest, cest, prometnih sredstev,
up:’;kega in tovornega prometa vzbujajo v no-
lecy ogromne, neverjetne slike in Sele s ca-

M ge privadi vsemu novemu,
éeprav me je ovirala bolehnost, da nisem mo-
npcﬂadaljevati potovanja preko kontinenta v Ev-
» 88m vendar v primeroma kratkem c¢asu spo-
4 Kulifurniju s prelepimi mesti San Francisco,
ia’_ Angeles in San Diego, si ogledal Seattle v dr-
Washingtnn in Vancouver v Kanadi, Ko sem
V juniju napotil proti vzhodu, sem v Rock

Springzu, Chicagu, Milwaukeeju dozivel toliko pri-
sréne gostoljubnosti med svojimi prijatelji, da
sem se le tezko mogel iztrgati in nadaljevati pot.
Zlasti drag mi je postal Lemont, naSe ameriske
Brezje, kamor sem poromal na grob naSega ne-
pozabnega knezoskofa' ljubljanskega pok. dr. Gre-
gorija Rozmana. Kot da bi vsa tuzna koroska do-
movina z menoj kleéala ob grobu svojega najvec-
jega sina! Tolazila me je Marija Pomagaj, ko sem
ob njenem oltarju v cerkvi gostoljubnih franéis-
kanov daroval sv. maso ob svoji 30-letnici masni-
itva za vse nafe osebne in narodnostne namene,
za mir med narodi sveta,

V srediséu ameriSkega slovenstva in sloven-
skega kulturnega delovanja, v Clevelandu, sem bil
ponovno delezen velike gostoljubnosti, Ponosen na
dragocene prijateljske stike odhajam v New York,
mesto svojih deskih sanj, kjer je robotal za svojo
druZino nas skrbni oc¢e. Sele 50 let pozneje je sinu
naklonjena usoda dovolila, da je stopil na tla te
svetovne metropole in sedeza Zdruzenih narodov.
Od tod bo parnik zajadral proti Evropi in na8in
domaéim obalam. Vsem ameriikim Slovencem kli-
cem: Z Bogom! Na svidenje!

Dr. Ivan Mikula,
avstralski misijonar

MIREN, glavni trg

-_ Yy August, 1963



DOZIVUIAJ NA
LUNI

Amerikanci in Rusi se trgajo, kdo bo poprej
poslal éloveka na Luno. Pa ne eden ne drugi ne
bo prvi. Ze 1. 1941 je bil na Luni Amerikanec, ki
je ie isto leto jzlet popisal v meseéniku AVE MA-
RIA. — Ur.

DA SEM BIL CELO NA LUNI? Verjemite ali
ne. Samo na kratko bom povedal, kako sem prigel
tja gor. Nekdo mi je rekel, da sem neumen. Ta-
ko zelo neumen, je dostavil, da me Ze luna trka.
Prav preveé mi njegova sodba ni bila vieé, Sel sem
domov in nisem mogel iti spat. Bilo je namreé Ze
precej pozno. Takrat sem zapazil, da sije polna lu-
na izpod jasnega neba. Zagledal sem se vanjo in jo
zacel prav resno Studirati. Neznansko lepa se mi
je zdela in dolgo sem primigljeval, zakaj je za
¢éloveka sramotno, ¢e ga, trka’ tako lepa luna.

Kar nenadoma me je Luna potegnila nase in,
preden sem vedel, kako in kaj, sem bil Ze tam go-
ri. Zvedavo sem se oziral okoli. Zdelo se mi je,
da ni dosti drugaée ko na svetu, samo vse bolj
neznano in tuje.

Naenkrat je bilo okoli mene polno ljudi. Bili
30 videti razburjeni. Eden je pristopil in me vpra-
#al, ée znam mrliée pokopavati, Cudno vpradanie
je bilo, vendar sem prikimal in dostavil, da poko-
pavam samo katoliske mrlide,

“Kakor nalasé,” je rekel, ‘“saj takega éloveka
potrebujemo. Mi smo dobri kateli¢ani in eden na-
§ih je umrl. 8li smo v katoliSko cerkev, da bi ga
dali spodobno pokopati, pa je duhovnik rekel, da ga
ne bo. Zato ne, ker ga ni poznal in pravi, da ga
nikoli ni videl v cerkvi. Zato mu je odklonil ta
zadnji katoliski zakrament.”

Jaz sem debelo pogledal in se najprej zacudil,
da najdem katoliéane tudi na Luni.

“Od kod ste pa katoliéani prifli na Luno? Je
nikoli nisem slidal, da bi jih bilo kaj tu gori.”

“Seveda smo. Prisli smo’'iz starega kraja. Pre-
cej drugace je vse tu gori kot je bilo doma. Vendar
Se vsi vemo, kaj je prav, in se drZimi svoje vere,
kakor nas je mati uéila.”

“Iz kaksnega starega kraja ste prisli?”

“Z Zemlje, kako pa!”

“A tako! Zemlji pravite pri vas stari kraj. Ze
razumem. Pa ¢e ste prinesli s seboj svojo katolis-
ko vero, kako da pogrebu pravite zakrament?”

Moz se je zmedel in me zafudeno gledal, Cez
éas je vpradal: '
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“Ali na Zemlji pogreb ni veé zakrament?”

Moz se je popraskal za usesi, se obrnil k dru-
gim in jih poklical.

“Pridite sem, ljudje bozji, ta ¢lovek uéi Eﬂd"‘f'
nauke. To moramo do konca dognati, Pravi, da do
na Zemlji, to se pravi v starem kraju, pOETeb et
ved zakrament. Tudi to je rekel, da %e nikoli ™
bil.” X

Ljudje so prigli prav do mene in so me m,’
zac¢udenjem gledali. Nekdo se je naredil za vodi-
telja in je takoj na mestu sklical javen shod. S®*
pil je na kamen in spregovoril: .

“Dragi rojaki! To pa vendar ne gre. Mi v¥
vemo, koliko pomeni med nami katoliski pogﬁ,b'
Kadar kdo na&ih umrje, pridemo skupaj od blizt i
daleé. Vse delo mora obstati, da se udeleZzimo P
greba. Druge dni nimamo ¢asa hoditi v cerkev
lahko vsak ve — no, tudi malo odvadili smo se-
Ge pa imamo med seboj mrli¢a, vemo, kaj je P
in kaj se spodobi. Takoj gremo k duhovniku in na-
jamemo podten pogreb. Mi vemo, kako je treb®
mrli¢e pokopavati, Nekateri duhovniki so pa gud- .
ni. Saj veste, kaj nam je naredil tukajinji poP:
Zdaj pa imamo enega med seboj, ki je pl‘iée1 w
ravnost iz starega kraja in uéi drugaéno vero
mi. Vsi ste slisali, da trdi: Pogreb ni zakramen®
Kam bo pa prisla nasa vera, ¢e bomo tako pres:
verstvo pustili med seboj. Obra¢am se torej na ‘f‘s’
vi duhovnik iz starega kraja, da nam poveste J:"
no in brez ovinkov, zakaj pogreb ni zakrament

Mene je lomil smeh in jeza se me je Jotevald
Pa sem oboje pozrl in glasno povedal:

“Zato ni, ker je Kristus ustanovil sedem %’
kramentov, a pogreba ni postavil mednje.”

Ljudje so se spogledovali in eden se je poP
kal za ugesi. Obrnil se je k sosedu in dejal:

“Saj to smo se pa res uéili, da je zakrame?”
tov sedem.”

Se drugi so se praskali za ugesi in bili ¥ o
dregi, predsednik shoda pa ne. Povzdignil je 31_
in dejal:

“Naj bo zakramentov sedem ali osem, ﬂik”jkol:
ni lepo, ¢e pogreb ni med njimi. Vi veste,
da se nam izmed vseh verskih reéi najbolj dop¥
katoliski pogreb. Ze zato, ker za druge reéi 1“’“';
mo ¢asa in le redko moremo v cerkev, Pa & W
gremo, je tam toliko reéi, ki jih ne razum"'mo'
Pogreb je pa v tej deieli prav tak kot v staré
kraju. Mrliéa denejo v zemljo in ga zagrnejo z ™%
To lahko vsak razume. Zato mi damo pr .
na pogreb in hofemo, da nam cerkvene Oblasﬂ
gredo na roko. Zato slovesno predlagam, da n ;:
pogreb dene med zakramente; prepri¢an sent
ste vsi soglasni z menoj.”

Ves zbor se je oglasil:

Misli, August, 1963
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“Podpiramo, podpiramo, podpiramo!”

“In ta zakrament naj bo tako moéan, da bo
V sluéaju potrebe nadomestil vse druge zakramen-
. To ge pravi, ée kakden katolitan umrje, ki se
™ dosti menil za cerkvene in verske reéi, naj se
V8¢ tisto pozabi in odpusti. Pokopati ga je treha
Cerkveng!”

“Podpiramo, podpiramo, podpiramo!”

Zmagoslavno je pogledal predsednik name in
.ml Namignil, naj spregovorim. Res sem spregovoril
M reke .

“Ni¢ ne pomaga predlagati, ko niti papez sam
Te more narediti nobenega novega zakramenta.

Mo Kristus bi mogel to, do njega se obrnite”.

Nastala je zadrega, pa ne prevelika, Takoj je
me] predsednik dobro misgel in jo tudi imenitno
Povedq) .

_“Gospod duhovnik, to je pa tako. Mi smo s
H_mf-u!wm bolj malo znani, vi pa pravite, da ste
Wegov namestnik, Na§ zbor vas soglasno pooblag-

» da stopite h Kristusu in mu poveste, kaj je

teva nas vseh. Obljubite nam, da boste to po-

; teno uredili in nam olajsali nase katoli¢anstvo.”

Cuden se mi je zdel predlog, pa sem si mislil:
%8 Luni je vse mogoée. Tudi se mi je zazdelo, da
M tako tezko priti v nebesa in stopiti pred Kristu-
» ko sem 7e enkrat na Luni. Luna je presneto
%ko, do nebes ne more biti ve¢ daleé. Vendar
M ime) pomisleke in sem jih tudi povedal zbra-
" 2horovalcem.
“Prav rad sprejmem to nalogo, samo zelo te-
n? Verjamem, da bo §lo. Kristus je po mojem mne-
U sam najbolje vedel, zaka] je ustanovil sedem
_::h‘_amenmv_ Prav tezko verjamem, da bi vam ho-
ol dati ge osmega.”
Predsednik se ni dal ugnati. Bri je nasel od-

Ovor.
dy “Pa mu recite, naj enega ali drugega od se-
Mih izpusti, da jih ne bo preveé, Kar se nas
Tor) Smo pripravljeni Zrtvovati se ve¢ ko enega.
SOliko g bo pa Ze menda dal dopovedati, da bo
; vil enega novega, ée mu mi velikoduino po-
Mo za tistega novega dva ali tri starve.”
Med zborovalci je nastala velikanska navduge-
Nogt, Tudi meni se je zdela stvar naravnost dudo
W“-NO, saj smo bili na Luni.
_Takra.t se je pa oglasil k besedi drug moz,
]‘:dosedaj moléal. Dobil je besedo in rekel:
dey To je popolnoma prav in v redu, ampak pre-
&n*’dpoé]jemo tega duhovnika v nebesa, bi bilo
n “dobro, &e bi mu dali natanéna navodila. Me-

€ zdi, da ni vseeno, kateri zakrament bi ¥rt-.

::"ll Posebno, ée bi bilo treba izbrisati veé ko

hel!a. Dogovorime se takoj, katerega bi najrajsi
"Menjali 7 novim.”

Hixli’ August, 1963

Zdaj je bilo prvi¢, da se je predsednik nekoli-
ko zmedel. Vpri¢o vseh se je popraskal za usesi,
kar je bilo vidno znamenje, da ga nekaj srbi. Pa
je bil odkritosréen c¢lovek in je dejal:

“Rojaki, to je vse prav in lepo, ampak odkrito
vam povem, jaz te debate ne morem veé voditi.
Pri najboljsi volji se ne morem spominiti, kateri
so tisti zakramenti, ki pravite, da jih je sedem.
Enega ali dva bi Se vedel . . . "

V tem hipu je pa oni drugi moz nasel prisot-
nost duha. Vzkliknil je poln zmagoslavja:

“Nié si ne razbijaj glave, saj imamo tu duhov-
nika, ki nam lahko vseh sedem zakramentov od
obeh koncev pove, pa ¢e ga opolnodi iz spanja po-
klices!™

Tako so se vsi oddahnili, da je kar veter po-
tegnil skozi zborovalce. Tudi meni je bila vSeé ta-
ka pohvala in sem brez nadaljnjega kriknil:

“Krst!"”

Potem je bila dolga debata. Nazadnje so skle-
nili, da se krst ne sme dati za pogreb, zakaj brez
krsta ni krstitk. In vsi so vedeli, da je bilo pri
krstitkah Ze velikokrat prijetno.

“Birma!”

Debata je tudi birmo sprejela za dobro ured-
bo. Ze to je vredno pri njej, ker pride samo en-
krat v zivljenju katoliskega ¢loveka. In ée bi ne
bilo botrov, bi ne bilo zlate ure ali kar pride na-
mesto nje. Tako je tudi birma ostala.

“Sv. Re&nje Telo!"

Debata je odloéila, da je ta zakrament dosti
dober, posebno, ée bi bilo opravljeno s prvim sve-
tim obhajilom. Niso se izjavili popolnoma proti, pa
tudi ne popolnoma za. So dejali, da naj tega pri-
hranim za nazadnje, ¢e bi se Kristus ne dal dru-
gace pregovoriti.

“Sveta pokora!”

Vsi so obstali v molku in gledali vame, Zdelo
se mi je, da bo treba drugaée povedati:

“Spoved!”

Tako kratke debate e nikoli v Zivljenju nisem
dozivel. Soglasno so odloéili, naj spoved na prvem
mestu ponudim, ¢e pride pogreb med zakramente.

“Poslednje maziljenje!”

Tudi ta je &el hitro za spovedjo na Zrtvenik.
Nekateri so me celo kregali, da nisem tega poprej
imenoval kot spoved. Tako zelo nepotreben se
jim je zdel ta zakrament.

*Masnidko posveéenjel”

Debata je bila precej dolga. Nekateri so se
sprva oglagali, da bi tudi tega lahko Zrtvovali.
Drugi so ugovarjali. Posebno tehten razlog je bil,
da ta zakrament prejme samo tisti, ki se sam od-

(Konec str. 254.)
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IN IME MU JE BILO BARAGA

Zakljucek
Ali ne bo konca tezav?

SKOFOVSTVO JE KOMAJ KAJ OLAJSALU
trdote Baragovega misijonskege Zivljenja. Pri sta-
rosti 656 let je moral nadaljevati vsa dotedanja de-
la. Potovanja na vse strani. O enem — iz Hancocka
v Rockland — beremo:

“Skof je bolan, cesta slaba in blatna. Baraga
ne more hoditi brez opore. Spremljevalea, duhov-
nika Jacker in Flanagan, ga vzameta v sredo in
ga opirata. Bolje rec¢eno: vleéeta ga. Vso pot mo-
rajo napraviti pes, 40 milj daleé.”

V letu 1866 prenese Baraga sedeZ Zkofije v
Marquette ob Gornjem jezeru. Skofovsko delo pa
ostane slej ko prej trdo in polno razoéaranj. Tu
in tam najde nekaj tolazbe, ko ga pot zanese med
njegove ljube Indijance. Med njimi si kar odpodéije.
Ze ko misli na obisk pri njih, mu je srce polno
veselja. Na primer ob pismu, ki ga je prejel od
Indijancev v kraju L’Anse:

“Na8 dragi o¢e! Pridruzujemo se svojim bra-
tom in vam posiljamo par vrstic. Bodite tako dobri
in nas obisdite. Prav veseli in zadovoljni bomo,
ko vas bomo videli. Nekaj ¢asa Ze mislimo, da ste
na nas pozabili. Ne pozabite priti. Imamo nekaj
besed, s katerimi vas bomo pozdravili. Vemo, da
nam boste prinesli blagoslov in sredo.”

e :
Zadnje trpljenje in smrt

Pa je pridel nov kriZ, najvedji od vseh. Zgo-
dilo se je na splosnem zboru ameriskih skofov v
Baltimoru 9. oktobra 1866. Bolan in utrujen od
dolgega potovanja na jug stopa Baraga po stopni-
cah baltimorske Ekofijske hife. Tam ga zadene kap.
Zgrudi se, pade, Smrt je blizu — pa ne seie de
po njem. Pri padcu ga je moéno ranil Skofovski
naprsni kriz in mnogo krvi je izteklo iz rane.
Prav ta krvavitev je zadrZala smrt,

Ves nebogljen in delno mrtvouden vendar ho-
¢e nazaj v svojo Skofijo. Niso ga mogli zadriati.
Izjavil je: .

“Moram nazaj in moram. Tam bom umrl, kjer
sem Zivel. Pa feprav umrjem na potovanju, nazaj
moram”.

Prigel je domov in trpel 3e nekaj mesecev.
Magevati ni mogel, Tudi govoril in pisal je le s
tezavo. Vse drugo delo je moralo z njim vred po-
¢ivati in to je bil zanj najvedji kriz. Paé je spet
in spet vzdihnil: Pridi, sladka smrt! Saj je bilo
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vse okoli njega tako silno zalostno. Njegovo trpl®
nje je bilo silno, kakor da hoée Bog iz svojegé =
stega sluzabnika iztisniti 8e zadnjo kapljo po¥
valnega darovanja. Kakor bi rad umrl, je vel

Se vedja njegova zelja, da bi dopolnil voljo svoie”
ga Stvarnika.

Verodostojna pri¢a je zapisala:

“Ves c¢as, ko silno trpi in je ves onemm‘d’
gkof niti za trenutek ne izgubi zavesti. Od 315‘
do ¢asakomaj slisno izgovarja sveta imena Jezus
Marija.”

Konéno se le izteéejo dnevi in ure. Dne 19
januarja 1868 je zapisal o. Edvard Jacker usod?®
besede:

“Nafega Zkofa ni ved. To not med prvo I
drugo uro je izdihnil. Naj v miru poéiva”.

Nekaj mesecev pozneje je zapisal njegov Wa
slednik (&kof Mrak): “Kar sram me je, da
naslednik tako svetega Skofa, Vsi ljudje, tudi Pﬂ:_'
testantje, imajo tako spostovanje do njega, ;
nisem poprej nikoli kaj takega mislil. Vse, B
je bilo njegova last, ima v oc¢eh teh ljudi nepr®
cenljivo vrednost.”

(0d Boga poslan.

Tak torej je bil skof Friderik Baraga. IndiS%:
cem od Boga poslan moZ, svojim duhovnikom ""‘
goreénosti, poZrtvovalnosti in nesebiénosti, ’“_.'
ki so ga poznali, steber moéi in dobrote. Sam
pa le ubog in skromen indijanski misijonar.

Za skofovsko geslo si je izbral izrek: U
necessarium — Bno je potrebno. Tzvolil si j
1j§i del, ki mu ne bo odvzet. g

Od tedaj je Baragove indijanske misijone p’:
rasla civilizacija belega ¢loveka. Gozdovi,
jezera — Baragu tako dobro znana — vse je dabm s
pod tezko roko sodobnega gospodarjenja ji
obli¢je. Ali njegovo ime je znano povsod, koq
hodil, povsed je blagoslavljen njegov. spomin 1=
v éasti njegova dela.

Zadeva, da se kof Baraga proglasi za F’ﬁ :
ka, je v teku Ze veé let. Naj bi bilo v veéio P
boZjo, da bi ta njegov poniZni sluzabnik _
bolj znan po vsem svetu, ljubljen in obﬁ“d";; :
Tisti, ki poklekajo na njegovem grobu V E_to 5
sv. Petra v Marquettu, tisti, ki obiskujejo 1l :
“palado” v Sault Ste. Marie, in vsi, ki ga i
in ljubijo, goje upanje, da mu bo Bog kmalt ﬂ.-
klonil poviganje v svoji Cerkvi in nam bo -
vljen za zgled, kako naj posnemamo njegove :
posti, ;

1063 ;
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‘Il MALEGA RASTE VELIKO” —
~ VAINA JE “PRVA POMOC”

Dva zdravnika
Prvi pise

VECINA NASIH LJUDI DELA in ima zas-
luzek v industrijskih podjetjih. Dostikrat je delo
Nevarno, hitre poskodbe, najvedkrat majhne, se
P4 poysad dogodé. In vedno se spet in spet dogaja,

ljudje zanemarijo majhno pogkodbo in potem le
Prevegkrat iz malega zraste veliko.

Pa bi ne bilo treba, zakaj po vseh industrijskih
E“djeﬁih imajo dandanes dobro preskrbljeno za
PIVo pomod”, po anglesko: FIRST AID.
Vzemimo primer Duiana Iskrita. Mlad, dela-
Podjeten, zanesljiv. Ko je pomagal pri prek-
Nju zabojev, se mu je v palec zapidila iver,
abolelo je, pocedila se je kri, pa kaj bi se emeril!

Zbmi je izvlekel iver, kri si je obrisal ob zaé-
x_"hﬂne hlaée, zoper boledimo je prst posteno ob-
al. Potem je delal naprej — saj je bilo samo

Pol ure do konea delovnih ur.

Zveter je palee otekel in bolel kot sam zlo-
ek, Drugo jutro vsa roka do komolea otekla.

ral je k zdravniku, od zdravnika v &pital, Tzgu-
2 Je teden dni dela v bolnidnici, en teden doma.
Tavnik mu je rekel: Sreéo imas, éeprav si sam
ki Yy ko si zanemaril “prvo pomo&.” Bil si pri pi-
» Da tem, da te popade “tetanus” — miSi¢ni kré,
bi z njim vsa roka otrpnila...
L Milan Keber jo je drugade izkupil, Smet ali

Ven,

naj Mu je padla v oko. Pomencal je oko in delal
h?lmej' Slabo je videl, tudi brez vseh bole¢in ni
0

' Pa kaj bof ustavijal delo in nadlegoval koga

u“z‘\’elike potrebe! Je Ze res, da bi izvedenec pri
' Pomoéi” samo malo zavihal trepalnice in z
8% pometel smet ven kot ena, dve tri. Pa tudi
Mencanje 5 dlanjo pomaga — bo Ze preilo.

Pa ni! Milan je Eel domov, povederjal, sedel
g:"d televizijo in — skusal gledati. Nagajalo je.
_5 bolj je meneal. Bolj ko je mencal, bolj je bolelo
e %o je bilo rdefe kot kri. Nehal je gledati in

€l spat. Pa ni spal, bolelo je bolj in bolj, koné-
® Prav zares. Ni ¢udno, saj se je morala smet —

P - i drobec kovine — pod neprestanim mencanjem
3 -_Pr]esti v oko in — postalo je vneto kot Ziv ogenj.

Il:v dosti dela je imel &pecialist za o¢i, da je Mi-
U rekil vid . . .

Ei, Janez Loboda je delal v skladiséu. Nepres-

i 0 80 dvigali tetke predmete. Nié éudnega, ge
b Anez nekoé zadutil, da se mu je v hrbtu — ali
“tdtenici . nekaj premaknilo. Pa kaj bo§ gle-
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dal na kaj takega, sto in stokrat je Elo vse gladko
pri dviganju in Ze prej kdaj je kaj zbodlo v hrbtu,
pa spet minilo. Delal je dalje, tudi Se drugi in
tretji dan. Vsak dan je bolj bolelo — no, bo Ze ne-
halo, Kaj bi tozil in tarnal.

Pa ni nehalo. Cetrti dan je ostal doma —
“naredil se je bolnega”. Pa se ni le “naredil”, bil
Je bolj bolan, kot bi sam verjel. Konéno je le sto-
pil k zdravniku. O, joj! “Disk” v hrbtenici je
zdrsnil iz sklepa — operacija, gips, dolgo brez-
delje...

Odsgkodnina, seveda! Da, ni bilo ravno brez
nje. Toda Janez Loboda se je veé ko enkrat poi-
teno spotil, ko se je trudil dokazati, da se mu je
stvar pripeti'la na delu. Zavarovalni uradniki so
poskufali vse, da bi ustvarili vero: doma jo je iz-
kupil! €e bi se mu bilo zgodilo pri delu, bi bil ven-
dar toliko pameten, da bi se takoj javil, dobil prvo
pomoé in takojnji zdravniZki pregled. . .

V vseh treh primerih, ki sem jih nastel, &epi
globoko pri dnu, pa vendar na ves glas vpije: Iz
malega raste veliko — ne zanemarjaj “prve pomo-
é”’!

Drugi govori

Jaz sem druge vrste zdraynik in Ze |naprej
vem, da ne bo§ rad poslufal — in ti, ¢astita bralka,
ne bo§ rada poslusala, kar bom povedal, No, &
je tako, pa kar tukaj nehaj. Res mi ne bo ljubo,

¢e boS poslusal — poslufala — potem se pa samo
namrdnil — namrdnila.
Ne ustradi se — jaz sem duhovni zdravnik,

Verujem — ali tudi ti? — da se mnoge pogkodbe
napravijo tudi na dufi, Majhnim pravimo grehi,
velikim dajemo titel: smrtni grehi. Majhen greh
je samo dufna bolezen, ni njena smrt. Ali tudi tu
velja kakor pribito: Iz malega raste veliko! In
tudi tukej je res: Ce se ti je smet “malega” greha

zapi¢ila v duSo, hiti po “prvo pomod” — k spove-
di pojdi!
Clovek — mlad fant je ubil ¢loveka in ga

cropal. Dosegla ga je svetna pravica in imel je
umreti na vislicah. Preden so potegnili za vrv, je
mati prosila, da bi ga smela Se enkrat poljubiti.
Dovolili so ji.

Pristopila je in se nagnila k sinu. Ta ji je
spregovoril: z

“Poljubiti me Zelis, mati. Lepo je to. Pove-
dati ti pa moram, da si prav ti kriva tega, kar
se z menoj godi. Ko sem ukradel prvi drobi me
nisi kaznovala, e posvarila me nisi. Le malenkost
s€ ti je zdela. Nisi pomislila, da iz malega raste
veliko. In je zraslo do tega, da sem iz tatida pos-
tal ubijalec in ropar. No, nagni se zdaj i in me
poljubi!”

Nagnila se je, pa do poljuba ni prislo. Sin
Je Bavsnil in ji odgriznil nos.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU?

CIGAV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolicanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo naSo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo laZe razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vrsijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi,
Kristusa kar najbolje poznati!

moramo

OBUDI MLADENICA V NAIMU

Nato je iel v mesto z imenom Naim. In ili
50 z njim njegovi ucenci in mnogo ljudstva. Ko se
je pa priblizal mestnim vratom, glej, so nesli ven
mrli¢a, edinega sina matere, ki je bila vdova; in
z njo je bilo mnogo ljudi iz mesta. Ko jo je Jezus
videl, se mu je v srce zasmilila in ji je rekel: “Ne
jokaj!"” In je pristopil ter se dotaknil nosil — neo-
silci pa so obstali — in je rekel:
ti, vstani!”

“Mladenic recem

In mrtvi je sédel in zaéel govoriti; in dal ga
je njegovi materi. In strah je obiel vse in hvalili
to Boga in govorili: “Velik prerok je wvstal med
nami.” In: “Bog je obiskal svoje ljudstvo.” In
glas o njem se je raziiril po vsej Judeji in po veej
okolici.

JANEZ KRSTNIK POSILJA VPRASAT

() vsem tem so Janezu sporoéili njegovi uéen-
ci. In Janez je poklical dva izmed svojih uéencer
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NITI MRTVI NISO GLUHI PRED JEZUSO¥

Za tri mrtve vemo, da jih je poklical Mi
v zivljenje. Naim je bilo majhno mestece, Wh_
refeno: neznatna vasica ob poti iz Kafarnaumd z
tiv Nazaretu. Pogrebni prizor ni nié mmvﬂd‘_“’”a:
Pokopavali so Judje vedno nekje v okolici vash P
grebni sprevod, kot ga slika evangelist, jé ko
kaj drugaéen od danadnjik kje na kmetih. Jo# ¥
éudez v tem primeru tevira iz golega usmilie™
do siromadne vdove, ki je izgubila edinegd
Bozje moé in é&lovesko-boZja mehkoba Jezusovéd
Srea se je edliéno izkazala in vera gledaloev 8¢ )
utrdila.

JANEZ KRSTNIK V JECI

Kralj Herod Antipa ga je bil vrgel v 399 %
trdnjavi Moherut blizu Mrtvega morja. NJW; .
udéenci so ga smeli obiskovati. Bili so zmedent’
nez zaprt, me more veé pridigati in krstiti ob
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ter Ju poslal k (Gospodu vprasat: “Ali si ti. kateri
Mora priti, ali naj drugega Zakamo?”

; ‘Moza sta priila k njemu in rekla: “Janez Krst-
bk jo naju k tebi poslal vpraiat: Ali si ti, kateri
Mora priti, ali naj drugega akamo?”

Prav tisti ¢as jih je bil mnogo ozdravil od bo-
‘_'“i in nadlog in dudih duhov in je mnogim sle-
P podaril vid. In odgovoril jima je: “Pojdita in
&nezu sporolita, kar sta videla in sliiala: slepi
*Pregledujejo, hromi hodijo, gobavi se o&iidujejo.
¥lubi dobivajo sluh, mrtvi se obujajo, ubogim se

govest oznanja; in blagor mu, kdor se nad me-
o) ne spotakne’’,

JEZUS PROSLAVLJA JANEZA

Ko pa sta Janezova udenca odila, je zagel
(,Jﬂul) ljudstvu govoriti o Janezu: Kaj ste ili
tledat v puiiavo? Trst, ki ga veter maje? Ali kaj
e ili gledat? Cloveka, obleienega v mehka ob-

Sila? Glejte, ti, ki se imenitno obladijo in v raz-
iju jive, prebivajo v kraljevskih palaZah, Ali kaj
Me §li gledat? Preroka? Da, povem vam, vei ko
Preroka, Zakaj ta je tisti, ki je o njem pisano:!
GI‘L poiiljam svojega glasnika pred tvojim oblic-
m, ki bo pripravil tvojo pot pred teboj.
; ovem vam namre¢: Med rojenimi od Zena mi
Yelijega preroka, kakor je Janez Krstnik; kdor pa
% najmanjii v bozjem kraljestvu, je veiji od nje-
o 14
.." Od dni Janeza Krstnika nebeiko kraljestvo trpi
Yilo in silni ga otemajo. Kajti vsi preroki in posta-
Y2 do Janeza so napovedovali; in Ze hodete pri-
*™Mati, on je Elija, kii mora priti.

JEZUS GRAJA FARIZEJE

Kdor ima uiesa za posluianje, naj posluia.
'P‘., ljudstvo, ki ga je slifalo (namre¢ Janeza), tu-
Cestninarji, vsi so priznali bozjo pravicnost in
' prejeli Janezov krst. Farizeji in ugitelji postave
%o uniéili namen, ki ga je imel Bog z njimi,
®r 3¢ mu niso dali krstiti.
: Komu naj torej primerjam ljudi tega rodu?
KW“ so podobni? Podobni so otrokom, ki pose-
jo po trgih in si med seboj klicejo: Piskali smo
_". pa niste plesali; peli smo vam Zalostinko, pn
Niste jokali.
Priiel je namreé Janez Krstnik, ki ni jedel
_h'“llt in ne pil vina, pa pravite: Hudega duha
"ma, Prijel je Sin flovekov, ki je in pile, pa pravi-
" ‘Glejte, poireinei je in pijanec, prijatelj cest-
Yharjey in greinikov. — In modrosti so vsi mjeni
“traci dali prav.
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danu, na drugi strani je pa toliko slisati o nastopik
Jezusovih v Galileji. Kaj naj store? Ali naj pus-
te Janeza in se pridrufijo Jezusu?

Janez mi imel takih teZav. Dobro je vedel, da
je njegova nuloga izpolnjena, naj torej uéenci gro-
do k Jezusu in vse bo prav. Da bodo o vsem na
jasnem, naj kar sami vprasajo Jezusa, ¢e je On
priéakovani Mesija ali ne. Jezus bo vse bolje od-
govoril, kot more Junez. Ce se ne upajo sami od se-
be govoriti, maj naredijo tako, kakor da Zeli
dobiti dokonéen odgovor Jamez.

KDO JE JANEZ?

Janezovi poslunci so dobili odgovor vpriée mno-
zice, ki je posludala. Po vedini vsi so poznali Ja-
nweza wn tudi vedeli, da je zdaj v jedi. Ko je Jezus
dal jasen odgovor o sebi in so poslanci odili, je
bilo treba mmoZici toéno povedati, kdo je Janez.

Velik ‘moZ je Janez, Ze davno je bil njegov
prihod napovedan. In je pridel — kakor da se je
znova rodil wveliki prervok Elija. Tudi mjegov pri-
hod so stari preroki napovedovali, kakor so napove-
dovali Mesijev prihod. Vendar je Junezova naloga
samo pripravijati pot Mesiju, on sam pa bi brez
Jezusa me bil nié. Najveéji prevok je Janez samo
zato, ker Odresenika ni samo napovedoval, ampak
ga je lahko s prstom pokazal.

Od tedaj je Jezus vse, Janez stopa v ozadie,
QOdslej so veliki tisti, ki aprejmejo Jezusovo mesi-
jansko kraljestvo. Za ta sprejem je pa treba not-
ranje sile, odpovedati se je treba posvetnosti, tre-
ba se je duhovno preroditi, ne biti na strani tis-
tih, ki se milosti upirajo.

FARIZEJI SE UPIRAJO

Farizeji in vase zaljubljeni ucitelji Mojzesove
pastave so vgem za zgled, kako se élovek lahko upi-
ra Bogu in njegovemau vabilu za vstop v mesijansko
kraljestvo. Ze Janezovemu wvabilu so nasprotovals,
ko jih je klieal k pokori 4n priznanju grehov. Niso
marali mjegovega krsta. Prav tako ravnajo zdoj,
ko je za Janezom nastopil Jezus.

Jezus jih primerja otrokom, ki se gredo igre
svatov in pogrebcev. Nekateri se radi igrajo, na
“svatbi” pledejo in veselo pojejo, pri “pogrebu’
Zalujejo in jokajo — nekaj je pa zmeraj takih, ki
se hitro naveliéajo in noéejo veé sodelovati., Taki
uporniki so farizeji. Da bi sebe in svoj upor op-
ravi¢ili, si izmidljajo oditke zoper Janeza in same-
ga Gospoda Jezusa. Drznejo se ju kar javno zmer-
jati z grdimi pritmki. — Jezus pa mirno uéi nap-
rej in ruzlaga boZjo modrost. Ljudje dobrih src se
oprijemljejo te modrosti, sovrafnikom Jezusovim
abraéajo hrbet.
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ORLOVSKI SPOMINI
1Z LESCEVJA

Spisal brat Nardzi¢

(Nadaljevanje)

Viharji in strele

TAKO JE V LESCEVSKEM ORLU Se nekaj
¢asa vse gladko teklo, Jaz sem pa bolj redko
zahajal med fante. Sola mi je nalagala hudih skr-
bi.

Nekoé¢ je pa v mirno valujoéo vodo pritisnil
nenadoma hud vihar in valovi so burno zapljuska-
li. Stali so — in jaz z njimi — pred movo na-
celnisko krizo. Bolje bi bilo, da sem se %e dalje
drzal v Ljubljani, toda Zilica mi ni dala.

Nacelnik France Vrba se je odtegnil. Menda
mu je smrt oéeta-gospodarja naloZila precej tezka
domaéa bremena na rame. Takoj je bilo potrebno
postaviti na njegovo mesto v odseku novega moZa.
Fantje so se zaceli meniti, koga naj bi izvolili, Pa
se je pokazalo, da si v tem vpraSanju niso edini.

Dva so jemali v posStev: Franceta Seligkarja
in Ze z Grmade znanega Krvinea. Oba sta bila
prav pridna fanta, dobra telovadca, zgledna Orla.
Tudi oba Ze od nekdaj élana Marijine druZbe.
Oba sta imela dosti lepih lastnosti, ki naj bi kra-
sile vsakega orlovskega nadelnika. Prav zato je
bila izbira tezka in vsak je imel za seboj pribliz-
no polovico fantov.

Agitacija pred uradnimi volitvami je bila ta
ko vroéa, da je postalo predsedniku, nafemu kap-
lanu, neprijetno. Bal se je, da se na volilnem se-
stanku nobena stran ne bo vdala drugi — odsek
bi se utegnil razklati. Odloéil se je, da osebno po-
seZe v spor in s svojim velikim vplivom re&i kri-
zZo Ze vnaprej.

Oklenil se je Krvinca in ga vsem nujno pri-
poroéal v volitev. Ne vem, kakSne prednosti je
po njegovem mnenju imel pred SeliZkarjem, toda
Z vso resnostjo se je zavzel za njegovo izvolitev.
Omenjal je zlasti eno zgolj zunanjo okolnost, da je
namre¢ doma v Smreki, odkoder je vedina Orlov,
Mogel bo biti z njimi v oZjem stiku kot Seligkar,
ki je imel svoj dom v drugi smeri in bil tam pre-
cej osamljen.

Ta razlog je bil brez dvoma upostevanja vre-
den. Toda nekateri fantje so ga zasukali proti kap-
lanu, ¢e§ — policaja hofe imeti nad nami . .
Morda je bilo v tem domisleku nekaj zlobe, mor-
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da je izviral samo iz prevelike vneme za Selié-
karja — gotovo je, da je uéinkoval.

Tako je razdor le Se poglobila nezaupnost 4
predsednika, ki je rasla iz omenjenga oditka. Se-
lifkarjeva stranka je imela pri agitaciji lahko 6t8°
lis¢e in potegnila nekaj Krvinéevih pristasev na
svojo plat. Kandidatoma v &ast pa moram dosté’
viti, da se sama nista vtikala v volilni boj.

Predsednik je ostal pri svojem. Bolj ko je 0P
zal, da ga zapuSéajo, trdneje se je oklepal svol*
ga kandidata. Mislim, da je bila v njem poles
opravi¢ljive ogordenosti zaradi sumniéenja od stf®”
ni fantov — tudi merica trmoglavosti.

Seliskarjevi so iznasli e novo volilno gesl®
Nas kandidat je bil vojak, Krvinc pa — & !
Tudi to je uigalo in le redki so e ostali ob KI°
vineu, ki je sam skoraj zadel agitirati za Seli’
karja. Toliko je takrat veljal, kdor je nekoé 1
pugko!

Volitve in moj poseg vanje

Kar se mene ti¢e, sem ostal sprva popolnom®
neutralen. Oba kandidata sem imel rad in spos0”
nosti obeh sem pray dobro poznal. V zadregl bl
bil, komu naj dam glas. Tudi zunanje razl
obeh strank sem uposteval. Konéno sem se V
po vedini in se odlodil za Seliskarja. Storil 3¢
to po zdravem preudarku: e sta oba enako 5P
sobna, zakaj bi ne pritegnil ve¢ini? Saj so men
zato volitve, da se pokaze, kdo ima za seboj vetl®
no. 1

Po teh pripravah smo se neko nedeljo Zb"j‘!l
na volilni obéni zbor. Nekoliko nemirno S0 bilé
srca. Vendar smo vsi mislili, da se bo volitev 1°
mirno izvrsila, in vse bo dobro. Nihée ni prié8f?
val — poloma! !

Predsednik je Se enkrat priporoéil svojes!
kandidata, eprav je bil Krvnic v muéni zadr® b
Toliko poguma pa ni imel, da bi kaplanu nakl”
izjavil: Nisem kandidat. Predsednik je njego?':
izvolitev takorekod kar zahteval, Utemeljil o
stvar tako: Upostevajte moje razloge. Va# P'Gd‘
sednik sem in predsednik je glava in duia drust?®
ne pa igraéka v rokah élanstva. z

Tedaj sem se jaz prav nesreéno razljutil Pd'
jel sem za besedo in sem poudarjal popolno “o‘
bodo volitev, brez ozira na levo in desno. P"’d
sednik naj le bo glava drustva, nikakor pa Dl
di glava vsakega poedinega é&lana, da bi moral
misliti. In tako dalje. }

Zares hud sem bil na kaplana, da ge vedn® t"‘
ko kréevito brani svoje staliZde, in sem poleg P
metnih besed izrekel tudi nekaj prav neprim“'ﬂh'_
Dosegel sem seveda to, da se je trma na obe”

to-
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Straneh le Se bolj utrdila. Predsenik me je s svo-
ega mesta pogledoval preseneéeno, Salostno,
Ogoréeno, oditajoce. Rekel pa ni nié.

Volili smo po listkih in tiho &akali izida. Kon-
talo se je tako, da je imel Krvine en sam glas,
Seliskar pa vse druge . . .

Z napeto pozornostjo smo zrli v predsednika.
Videlo se je, da mu vre v prsih, pa je ostal ne-
Navadno miren. Ozrl se je po sobi in rekel s prav
Pohleynim glasom:

“Ker vidim, da moja beseda pri vas prav ni¢
e zaleze, paé moram uvideti, da sem na tem me-
St odve¢. Naj obéni zbor vzame na znanje moj
Odstop in si izvoli drugega. S tem se poslavljam
od vas, da ne bo moja oseba v napotje nadaljnje-
MU razyvoju leséevskega Orla. Sreénol”

Vzel je klobuk iz izginil skozi vrata — — —

Za predsednikom — jaz.

.. Nih¢e ni ¢rhnil besedice. Obsedeli smo na svo-
Jih prostorih z dolgimi obrazi, ki so vsi izrazali
N0 misel: Kaj bo pa zdaj?

Morda smo bili priéakovali, da se bo razjaril,
& bo udaril ob mizo — — to bi se nam zdelo
Naravne. Toda ta njegov pohlevni odhod — — —

Po nekaj hipih muéne tidine sem zapazil, da
%€ pogledi fantov drug za drugim obratajo — na-
e, Zavedel sem se, kaj to pomeni. Cutijo, da sem

verjetno jaz kriv tako odloénega poraza, oziroma
tako- odlo¢ilne zmage. S svojimi besedami na na-
slov g, kaplana sem vse to povzrofil. Opraviéeno
zdaj priéakujejo, da bom znal tudi popraviti, kar
sem tako hudo pokvaril,

Pa so se zmotili. V glavi mi je plesalo vse
vprek in misli so mi sproti uhajale. Z najvetjim
naporom sem jih nekaj ujel, ki seveda niso bile
najpametnejse. Povedal sem jih fantom, ki so bod-
li vame s svojimi pogledi:

“Fantje, é¢emu gledate vame? Kaj naj storim
v teh razmerah? Od te ure dalje mi je nemogoce
delovati med vami. Odstopam od odseka in se po-
slavljam. Pojdite k gospodu kaplanu. Ce vas za-
vrne, pojdite v Ljubljano k Orlovski Zvezi in tam
vse povejte. Jaz ne napravim glede te stvari no-
benega koraka veé. Zbogom!

Vzel sem klobuk in fel. Ni¢ pametnejSega ni-
sem vedel, kot posneti predsednikov zgled, Tudi za
menoj ni nihée vzkliknil: Ostani, da se pomeni-
mo! Vse tiho je bilo, ko sem vrata odprl in za s°-
boj zaprl.

Hitel sem v Ljubljano. Na ovinku sem se ozri
in videl fante, ki so v gruéi zapuséali zborovalni-

co in moéno krilili z rokami.

Zavil sem na samotno peSpot in se sam pred
seboj iskreno razjokal — — —

e

LETOSNJI NOVOMA§NIKI V SLOVENIII

Na praznik sv. Petra in Pavla so bili v 1jubljan-
%ki in mariborski stolnici posvedeni v masnike na-
Slednji diakoni:

Iz jugoslovanskega dela goriike nadikofije:

Metod Pirih iz Zupnije Lokovec. Nova masa
* Julija 1963.

Iz korpske apostolske administrature:

Joze Ilijaz iz Zupnije Podgrad, nova masa 7.

Julija 1963.

_ Ludovik Kastelic iz Hrusice, nova maga 30. ju-
Mija 1963,
Iz Jjubljanske nadikofije:

Anton Jake& iz S8t. Ruperta na Dolenjskem,
Mova maga 30. junija 1963,

Metod Oblak iz Poljan nad 8kofjo Loko, nova
Maga 30, ‘junija 1963.
. Viktor Pernus iz Kranja, nova ma#a 30. juni-
Ja 1963,

Vinko Piber iz Bleda, nova masa 7. julija 1963.
 Ivan Petrié iz Velikih La&, nova mada 30, ju-
Mja 1963, :
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Mihael Suénik iz Gozda, nova masa 30. junija
1963.

Vinko Vegelj iz Cateza ob Savi, nova maga 30.
junija 1963.

Janez Vidie, salezijanee, iz Zgornje Besnice
pri Kranju, nova masa 21. julija 1963.

P. Peter Vrtadié, OFM, iz 5t. Jerneja na Do-
lenjskem, nova masa 30, junija 1963.

Iz mariborske ikofije:

Leopold Seléan iz Frankolovega, nova masa
7. julija 1963.

Mihael Valdhuber iz Kamnice pri Mariboru,
nova masa 7. julija 1963.

Feliks Strniga iz Kapel v Slov. gorieah, nova
masa 14, julija 1963.

Izidor Veleberi iz Bogojine, nova masa 30. ju-
nija 1963.

Anton Horvat salezijanee, iz Beltincev, nova
masa 11, avgusta 1963,

P. Avgustin Jug, OFM, iz Studenic, nova maga
30. junija 1963.
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Z VDoseh CUetrqu

VATIKANSKA DRZAVA je izdala nove znam-
ke v spomin sv. bratov Cirila in Metoda ob letos-
njem jubileju. Znamke so trojne vrednosti. Na
dveh je slika svetih bratov, na tretji zemljepisna
karta, ki kaze tisti del Evrope, kjer sta slovanska
apostola misijonarila.

V SALZBURGU v AVSTRIJI so imeli v dneh
od 12. do 16, julija “Kongres slovanske zgodovine”
in sicer v pocast jubilejnega leta sv. bratov Ciri-
la in Metoda. Dolga vrsta znanstvenikov je preda-
vala, vodil pa je razprave univerzitetni profesor
Frane Zagib z Dunaja. Razprave bodo izsle v po-
sebni knjigi. Med c¢astnimi predsedniki kongresa,
ki so bili izbrani med znanstveniki skoraj wvsega
sveta, sta tudi kardinala Koenig z Dunaja in Do-
epfner iz Muenchena, iz Ljubljane pa profesor dr.
Franc Grivec. Ta nas rojak zavzema odliéno mesto
med najbolj§imi strokovnjaki za vzhodno bogoslo-
vje,

“NAROD NAS DOKAZE HRANI” je bil na-
slov razstavi protikomunisti¢nega slovenskega tis-
ka, ki jo je priredil v Clevelandu znani kulturni
delavec Zdravko Novak., Tiskovine je razdelil v
tiri skupine: 1. iz obdobja pred revolucijo, 2. med
revolueijo, 3. v begunskih taboriséih, 4. v emigra-
ciji. Obisk razstave je bil jako dober in ljudje so
se c¢udili, koliko tega materiala se je posreéilo
zbrati za rastavo — po goli poZrtvovalnosti Zdrav-
ka Novaka. Vendar Se davno ni bilo skupaj vse,
kar je iz8lo v tisku, zakaj marsikaj se je v teku
let ze pogubilo. Cetrta skupina pa seveda tudi ni
popolna, zakaj te vrste tisk izhaja kar naprej in
vse kaze, da pa Se dolga desetletja ne bo konee.

TUDI V BELGRADU so imeli krasno proslavo
svetih bratov Cirila in Metoda prav za njun god
7. julija. Zavzeli so se za to proslavo belgrajski
in ‘okoliski Zupniki slovenske, hrvatske in srbske
narodnosti. Slovesnost se je vrila na Cukariei in
dvojna okolnost ji je dala prav izreden poudarek.
V glavnem oltarju cerkve na Cukarici je tista po-
doba sv. bratov, ki je bila pred sto in veé leti v
cerkvi sv. Jozefa nad Celjem. Prav pred to podo-
bo je skof Slomsek zamislil in ustanovil bratovséi-
no sv, Cirila in Metoda za zedinjenje vzhodnih
kristjanov. Tja je potem poklical misijonarje la-
zariste, ki so tako prisli v Slovenijo in so e da-
nes tam, nekaj jih pa deluje globoko na Balkanu,
kakor tudi izven Jugoslavije, zlasti v Kanadi med
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slovenskimi rojaki. Letos imajo novomagnika, Ma-
kedonca, ki je za proslave na Cukarici opravil 5V€°
to maso po vzhodnem obredu. Pri tej prnslﬁ"i _g?
v bratski slogi sodelovali tudi pravoslavni vernik!
iz mesta in okolice.

L

KENNEDY SE JE PRIKUPIL MEKSIKAMN
CEM, ko je nadavno uredil drzavno mejo med 1"
mi in Ameriko. Skoraj 200 let je trajala “zame
ra”, hujSega pa nj bilo. Mejo med obema drzav¥
ma dela reka Rio Grande, ki pa je neko¢ udari®
v meksikansko ozemlje in pustila na ameriski stra-
ni 600 akrov meksikanskega peidenega sveta. gest
sto akrov res ni veliko ne za Ameriko ne za Me%
siko, ampak praviea je praviea — in Meksiks e
trdila, da je tisti svet njen, ¢eprav na drugi st/
ni reke. Tako se je zamera vlekla in vlekla. Letos
je Kennedy sklenil, da je treba stvar urediti. d-
stapil je Meksiki tistih 600 akrov, pa Se most ges
reko ji bo zgradil. V zameno mu je Meksika dala
otok na reki Rio Grande, ki meri samo 190 akroV:
Meksikanci so to davno zazeleno poravnano Pra%’
nivali z velikanskim hrupom. Po vseh stolpih "
zvonili in pritrkavali, godbe so igrale, pesmi 50 B
pele, na zborovanjih so proslavljali Kennedyi€"’
miroljubnost, pravicoljubnost in tako dalje. AME
rika se ni dosti zmenila, ¢e oditejemo tistih né
Amerikancev, ki so si postavili hige na “meksika™;
skem” svetu, pa so se morali zdaj “izseliti”. Vsal
o enem je zapisano, da je — klel . . .

AVSTRUJA JE V AMERIKI narogila 40 mil”
jonov buslov zrnja za krmo koko&im in prasie™
Pogodba je bila, da se mora blago dostaviti ¥
Avstrijo v 4 letih: 1959 — 62. Amerika je naje®
ladje pri raznih prekmorskih podjetjih in pogi]]kﬂ
so odhajale druga drugo — zadnja lansko leto:
prav po pogodbi. Ko so pa na Dunaju pregledo¥®
li, koliko narotenega blaga je v resnici dospe”
so pogresili nié¢ manj kot 20 milijonov buslov. Kar!
so §li? Preiskava je pokazala, da so jih trgove
med potjo prodali v zahodni Neméiji in po druglh
krajih Evrope, Sledile so aretacije in govorila bo
do sodiséa. Obdoleni pa pravijo, da ni ni¢ krivi¢®
pri stvari. Amerika bo svoj denar dobila, Avstri)®
naj pa bo vesela, da so ji prihranili skrb, kam 2
tako mnoZino zrnja. Vse avstrijske kokogi z yser!
praiéi vred bi ga v 4 letih komaj etrtino poirl®
med tem bi pa ostali milijoni bulov nekje 56"
nili,
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“KOMUNISTI HUJSKAKO ameriske ¢&rnee”
(_1_9 milijonov jih je, namreé érneev!) k demonstra-
“am in izgredom za enakopravnost z belimi Ame-
fikanci, Tako trdijo in kridijo tisti ameriski belei,
.. 3¢ vedno noéejo ni¢ slifati o enakopravnosti svo-
Jih “zamorcev” in zahtevajo segregacijo. Pametni
Amerikanci — s Kennedyjem na ¢elu — pa dobro
Vedo, da je trditev iz trte zvita. Lahko se pa zgo-
b da.se bodo komunisti polastili iskanja pravie
) trnee, ée bodo belei svoje érne sodrzavljane le

Zatirali. Potem bo prepozno klicati samopasnim

em v spomin izrek, ki pravi: komunizem je
bray 25 prav zanemarjena krSéanska dolZnost.

TUDI NA ¢RNSKI STRANI seveda ni vse zla-
to, kar se sveti, in nekateri med njimi skusajo na-
praviti pravo revolucijo, ¢e§: Zrtve morajo biti.
Morda so povzeli geslo od komunistov, morda ne,
Goreénost za dosego pravice lahko seZe predaleé,
ée je ne vodi zdrava pamet. Se ni dolgo, ko so
bili érnci sami za strogo segregacijo. Tipkar teh
vrstic je sam nekaj takega doZivel. Leta 1950 je
izstopil v drzavi North Carolina iz vlaka in neve-
doma zaSel v éakalnico, ki je bila odloéena érn-
cem. Ceravno je bil v duhovnigki obleki, so mu
érni éakalei odloéno pokazali vrata in je moral poi-
skati “belo” ¢akalnico do naslednjega vlaka. Ni-
sem se mogel naéuditi.

SLOMSKA NA OLTAR

P. Odilo, namestni postulator

ZADNJIC S‘E’M VAM PRIPOROCAL, da bi
Morali veliko moliti za uradno poveli¢anje boZjega
$ufabnika skofa Antona Martina Slomska. Da
tuat?: vedeli priblizno, kako je to treba storiti, je

kaj o4 Cerkve potrjena molitev v ta namen:
OLIMO: Vsemogoéni Bog, Oée luéi, ki od tebe
Drid? vsak dober dar, in ki si nam v svojem slu-
. iku 3kofu Antonu Martinu poslal tolikega uge-
b"k.l in pastrija, uslifi nase poboZne molitve in po-
Yelicaj ga, da bo pred vesoljno sveto Cerkvijo pri-
.- zvelidanim. Po Kristusu Gospodu naiem. Amen.
nag ... Zdrava Marija ... Cast bodi...
. Ta molitev je iz8la natiskana s posebno podo-
10 hozjega sluzabnika Slomska. €e bi kdo Zelel
:"dvhico dobiti in imeti ter z nje moliti, naj mi
POrogi in mu jo takoj posljem. Zelo praktiéno bi
n‘_“‘Bclil tisti, ki bi pisal po podobico z molitvijo ter
! prilozil svoj dar za Slomskovo zadevo, za stro-
€, ki so zdruZeni s proglaSenjem. Tako je na-
®dil Bdo Bric iz Wollongonga, ki je poslal v ta
::;‘:‘en £ 2-0-0. Naj dobi mnogo naslednikov. Spo-
Ite mi tudi, ée vas je bozji sluZabnik usliZal,
Ste se mu priporoéili.

Moj naslov veste: Rev, Odilo Hajniek, 66 Gor-
Yon St Paddington, NSW.

Obisk na slomikovem grobu.

e Vemo, da truplo boZjega sluZabnika Slomika
nad 22 let podiva v franéSikanski grobniei Ma-
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tere milosti v Mariboru. Med drugo svetovno voj-
no so prenesli njegove ostanke 2z mariborskega
mestnega pokopaliséa v cerkveno grobmico. Lan-
gsko leto so pa v Mariboru slovesno obhajali 100
letnico Slomskove smrti, V soboto 22, septembra
1962 je verno slovensko ljudstve do zadnjega ko-
ticka napolnilo Marijino cerkev v Mariboru. Pet ti-
so¢ jih lahko sprejmejo njeni oboki.

V cerkvi je bila proslava s filmom o Slom3ku
ter veéerno poboznostjo. Mariborski skof je med
to slovesnostjo blagoslovil podobice in svetinjice
v ¢éast gkofu Slomdku. Po cerkveni slovesnosti so
se nadskofje, Skofje in cerkveni dostojanstveniki
v slovesnem sprevodu podali od velikega oltarja
skozi zakristijo v franciskansko grobnico pod wve-
likim oltarjem. Tam so se poklonili ostankom ve-
likega svetnifkega Skofa Slomska, po ¢igar zaslugah
je Maribor postal Skofijsko mesto in srediiée ob-
sezne skofije.

Po vecéerni masi so Slomskov grob obiskali tu-

+di vsi kanoniki in navzoéi duhovniki. Nesli so s

seboj mnogo svetinjic in podobie, ki so se z njimi
dotaknili Sloskovega groba. Ker je grobnica seve-
da tesna, ljudstvo ni moglo v njo, je pa med tem
casom v Marijini baziliki prepevalo Marijine pes-
mi.

V duhu se tudi mi podajmo v Slom8kove grob-
nico in prosimo Boga ter boZjo in nafo Mater Ma-
rijo, da bi- bile Slomskove relikvije kmalu izpo-
stavljene javnemu ceS¢enju. To bo takrat, ko bo
boZji sluZzabnik uradno priftet zvelidanim.
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“POTRES V SKOPJU NI UNICIL VSEGA”

(Iz poroéila ljubljanskega DELA na dan potresa 26. julija)

SKOPJE POSPESENO EVAKUIRAJO. Kolo-
ne vozil z moZmi, Zenskami in otroki zapuséajo me-
sto. Hite na jug, sever, zahod ... To je umik, ni
" pa veé panika. Od davi beze prebivalei Skopja iz
mesta. Kam? Ni vazno! Kamorkoli! Tja, kjer ni
poslopij.

Ceste so polne ljudi. Prestrasene matere z ot-
roki in mozje hite s sveznji v rokah do prvih par-
kov, potem pa naprej. Vse je na ulicah. Med mno-
Zico je mnogo tujcev, ki so Ze prili na pomoéd: iz
Kumanova, Pristine, Vranja, Velesa, od vsepovsod.

Skopje — kot po bombardiranju. Popolnoma
porusene in poskodovane hise s polomljenimi okni
in razbitimi vrati. Potres ni uniéil vsega. Zruiena
s0o v glavnem srednje velika poslopja od 2 do 4
nadstropij. Stolpnice ob Vardarju in mnoga veéja
- stanovanjska poslopja so ostala. Tudi pritlicne hize
niso prizadete,

Ulice so polne vojakov, bolniéarjev, miliéni-
kov, ranjencev. Ljudje s sveinji prihajajo in odha-
jajo. Prodajalne so odprte, izloZbe polne, toda nih-
¢ée se ne zmeni zanje, Ljudje i$éejo svojce. Mimo
pripelje kamion z napisom: “Bodite hitri v daja-
nju krvil”

Slidati je klic: Vode! Pod rusevinami sta ziva
zasuta moZ in Zena s sinom. Héerko so vojaki prav-
kar odkopali. Iz te hiSe so davi resili Ze sedem
ljudi. Ne vedo pa, koliko jih je Se pod rufevina-
mi.

Kazalca na Zelezniski postaji sta se ustavila
toéno ob 5.14 uri. Eno najlepsih poslopij je tako-
rekoé¢ zruSeno. Nihée ne ve, koliko potnikov je
ostalo pod rusevinami. Tudi peron je poruSen. Vla-
ki, ki bi ob tem ¢éasu morali odpeljati proti Be-
ogradu, Kumanovu in drugam, niso odili. Vojaki,
dijaki in drugi meSéani hite odstranjevati rusevi-
ne, da bi refili zasute, ki kli¢ejo na pomoé.

Ze pet ur traja borba za Zivljenje postajnega
brivea Petrovskega, ki je zasut skupno s svojimi
klienti, od katerih noben ni ostal Ziv, Kopljejo glo-
boko med bloke betona, odkoder prihajajo glasovi
zasutih.

Dveh znanih skopskih hotelov ni veé — “Ma-
kedonije” in “Skopja”. Vratarica ‘“‘Skopja” je po-
vedala: V hotelu je prenoéevalo 52 gostov. Osem
sem jih zbudila zgodaj in ti so od&li. Izpod ruSe-
vin so potegnili 10 Zivih in 7 mrtvih, drugi so ge
pod rufevinami,

V “Makedoniji” so bili pred vsem tujci: Fran-
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cozi, Avstrijei . . . Izpod ruSevin so davi izkop“.n
18 mrtvih, 27 je pa bilo Ze zivih, Ra&unajo, da J¢
prenoéevalo v hotelu kakih 80 gostov. Ni znan®
koliko se jih je v éasu potresa umaknilo iz PO
slopja.

Vse gimnazije in osemletke so delno ali PO~
polnoma poruSene. Vsa sreda, da v njih ni bilo
otrok. PoruSene so tudi ekonomska, pravna in fi-
lozofska fakulteta. Prav tako Narodno gledaﬁﬁée'
Srednja tehniéna kemiéna Sola je zgorela, ker %
se vnele kemikalije.

Na kirurski kliniki medcinske fakultete je dvo~

ris¢e polno ranjencev. Dr. Mirkoe Mirdev in dr-

Rade Kaparevski sedita s skupino bolnicarjev 1%
nosilih. Davi od petih sta bila na nogah, zdaj 5
za trenutek sedla. Pravita, de je bilo strasno.
naglici so ranjencem nudili prvo pomoé ter J
poslali naprej ali obdrzali, Sanitetnega blaga J&
zmanjkalo ob 14. uri. Tedaj so ranjence, ki 80
vedno prihajali, zadeli pofiljati v bliznje bolni#
nice.

Kolektiv bolnisnice je bil zbran v 10 minuti!’
po potresu. Vrnili so se tudi nekateri zdravnikh
ki g0 bili na poéitnicah. Tudi vse druge bolnignic®
s0 polne, nekatere so se pa porusile.

Telefonske zveze so pretrgane. Klektriénes®
toka ni. Vodovod na ve& krajih prekinjen. Pekarn®
so porufene. Zaela bo delati nova pekarna *
zmogljivostjo 28,000 kg kruha dnevno. Pomagsl®
ji bodo pekarne v okoliskih mestih in vojaska P®°
karna. Enote JLA oskrbujejo mesto z vodo, Vsak®
obéina je dobila po dve cisterni.

*

Glavni odbor Rdeéega kriza v Ljubljani K&
naprej obiskujejo svojei Slovencev, ki so v Skopi¥
zaposleni ali pa so se ta ¢as zadrievalj v mestt
kot turisti. Glavni odbor je Ze objavil seznam E
Slovencev, ki so pogresani. Najveé pgre za fanté
ki sluzijo kadrovski rok, in za inZenirje, ki so Z&"
posleni v skopski Zeleznarni.

*

Prvi maturanti slovenske gimnazije v Celo¥
cu, ki so z direktorjem in profesorji na izletu lfe
Jugoslaviji, so minule noé preiiveli v Pristini ¥
ne v Skopju. Imeli so namen prespati noé od etr”

tka na petek v hotelu “Makedonija’, toda ker 313

bil popolnoma zaseden, so ostali v Pridtini in %
nameravali odpotovali v Skopje danes. Zdaj 80 pt
odpotovali v Beograd.
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K vpraianju, koliko nas je.

*y V JULIJSKI STEVILKI sem bral na tem me-

iﬂlel'“TO se pravi, da tiste Jugoslovane, ki so Ze
.. 1 avstralsko drZavljanstvo (ob €asu cenzusa),
e v 3tevilu 1,254,620. Uradna Avstralija jih ni
la, mj Jih ne moremo.”
To trditev je treba popraviti. Mi jih res ne mo-
Mo Steti, ne drZi pa, da jih Avstralija ne Steje.
e }lrpgura FACTS & FIGURES, ki jo v prejinji
Vilki omenjate, ima v svoji najnovej$i izdaji
o“mbe_r 77) seznam, ki pove, koliko poedinih na-
5 nOSFl je v letu 1962 prejelo drzavljanstvo, v
% €paju pa doda &tevilo ljudi iste narodnosti, ki
" Pred letom 1962 postali driavljani.
& Navedenih je nekako 30 narodnosti od A do Y
i takf) smo “Yugoslavs” na zadnjem mestu, In
Zapisano: Yugoslav, 2,621 (22,023).
To se torej pravi, da Avstralija vendar Steje
Sebej ljudi iz vsake narodnosti, ki so postali

drzavljani. Do konca leta 1962 je imelo torej av-
stralsko drzavljanstvo 24,644 Jugoslovanov.

Ce k temu pristejemo &tevilo nedrzavljanov
(po zadnjem Stetju), kot je bilo povedano v pre-
jénjem mesecu (27,396), dobimo skupno &tevilo
52,040,

Kako bomo pa to Stevilo razdelili med Sloven-
ce, Hrvate, Srbe itd, je pa seveda Se vedno vpra-
sanje. Ce si upa kdo vsaki narodnosti dati tretji-
no, bi dobili okroglo &tevilo 17,000.

Videli smo, da je SLOVENSKI VESTNIK za
isti mesec (julij) navedel za Slovence v Avstra-
liji $tevilo 22,000. Do tega &tevila je baje prisla
Izseljenska matica v Ljubljani “potem svojih kon-
zulatov.”

Zelo ugibam, kako bi jugoslavanski konzul v
Avstraliji mogel vedeti, koliko Slovencev je tu, ko
ogromna vecina ni imela nobenega opravka s kon-
zulatom ne ob prihodu ne pozneje. — Opazovalec
v Melbournu.

Pripomba uredn. — Kolikor moremo ugotovi-
ti, je od éasa zadnjega ljudskega Stetja do danes
prislo v Avstralijo e kakih 5,000 Jugoslovanov,
samo leta 1962 3,662, Koliko je med njimi Sloven-
cev — mislite, da ve konzulat?

P TPV ]

ZALUJOCA DRUZINA DRMOTOVA SE ZAHVALIJEJE

i Umrla nam je na%a mama Marija Drmota. Res

e' da smo bili na to pripravljeni, vendar — smrt

ni:ml't, kadar pride, je prezgodaj. Naj blaga raj-
& ¥ miru podival

t| Zelimo se zahvaliti rojakom za tako Ztevilno
leZbo pri pogrebu. Tudi za Stevilne vence in

& Bog povrni vsem!

Posebej gre zahvala p. Odilu za tolaZilne in
g“dhudne besede, Nato se Zelimo zhvaliti druitvu
« ICA za lepo organiziranje pogrebnega spre-
I Vemo, da so se mnogi rojaki teZzko odtrga-

svoje zaposlenosti, pa vendar niso pomislili

%8, pustili so vse in pridli. Gotovo je k temu

Mipomogla tudi drustvena disciplina, kar je vse
ale vredno.

Globoko nas je pretresla pesem Vigred se po-
delie’ ki so jo pevei zapeli ob grobu. O, da bi ve-
g kako je nada rajnica ljubila to pesem! Toli-
73 at je pravila, kako lep pomen ima ta pesem

Inrtvagki krsti. Ni si mislila, da jo bodo peli
g:‘ ob njenem pogrebu, pa se je le zgodilo, Ni

o, da nas je globoko ginila, ko se je nepri¢a-

- Mgy, August, 1963

kovano oglasila. Bilo je prvié pri slovenskem po-
grebu v Wollongongu, pa naj ne bo zadnjic.

Vsem rojakom, ée so drustveniki ali ne, fe en-
krat prav iskrena zahvala, Kdor Se ni ¢lan DA-
NICE, naj pristopi in se naj ne obotavlja. Rajnico
pa priporotamo Vv trajen spomin in molitev.

Zalujoéi mo% Anton s sinom Viljemom

in héerama Ljudmilo in Olgo.
Corrimal, 22. julija 1963,
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DVE SMOKVI IN
ENA FIGA

I. Burnik

VALERIJO SEM SPOZNAL PRI OBIRANJU
sadja v obSirnih avstralskih sadovnjakih., Tja je
prila po nakljuéju iz znane Bonegille,

Bila je ¢edno dekle. Dolgi svetloérni lasje so
ji viseli koSato dez vitka ramena. Izjemoma je te
Zametne slapove pocéesala navzgor in tako nehote
pokazala svoj dolgi mleéno beli vrat.

Zdi se mi, da sem jo videl tako poéesano sa-
mo dvakrat. Enkrat v nedeljo po masi, ko je ime-
la Se pajlevinast robec rahlo poveznjen éez glavo
— obzZalujem, da prav takrat ni hotelo ni malo
zapihati in jo razkriti Zeljnim oéem. Drugié¢ je pa
bilo po kosilu, v senci figovea, ko si je snela ve-
liki sombrero in v sladkem nasmehu pokazala dve
vrsti belih zob.

Opazoval sem jo nekako izpod éela. Muéila se
je z neko ploéevinasto 8katlico, ki je ni mogla od-
preti. Na roznato pisanem krilu je imela skorjico
kruha, dve jajéasto okrogli smokvi in eno figo.

“Obrnite kljué!” sem jo popravljal,

Drobni dolgi prsti niso znali ubogati. O¢ivid-
no se je hotela jeziti — pihala je in grizla rdeéi
drezi podobne ustne,

Se preden sem se bil sam znasel, mi je po-
molila konzervo pod nos,

“Prosim, kavalir!”

“Oho, Sardines Santa Marial”’

Olivno olje je naravnost brizgnilo izpod po-
krova. Vonj po morju je zaséegetal v nozdrvi.

“Ali boste vse sama pojedla, Valerija?” sem
jo dregnil. V Skatlici je bilo Sest brezglavih ribic.

“I, nikar! Vag trud tudi nekaj velja. Vzemite si
polovico in spravite Sunko za jutri. Danes je petek
in prepri¢ana sem, da je tudi vas mati drugade
uéila . . . ”

Zagrenila mi je grizljaj. Dotlej sem mislil, da
je imela zdrZiek zaradi elegance in lepote, ki se
tako ujemata z Zenskim Zelodcem. Postalo me je
sram in moral sem poSteno zardeti. Postal sem
zamisljen, morda skesan in otoZen, zato ni hotela
nié¢ veé¢ rec¢i, Samo odi so se ji neverjetno zaiskri-
le. V tem ognju, tako proseée in mile, so svetile

kot zivo srebro.

“Ali vas Se kaj boli?” me je pozdravila dri
go jutro. “Sreéna sem, ée vidim, da se tudi m
vsaj malo bojite greha.”

Zvezde so zacele ugasati nad Griffithom. San
java koprena noéi se je umaknila dnevu. Bril )¢
prijeten hlad.

Valerija se je obi¢ajno prva pognala med k’""
injo kofate smokve, Skakala je z veje na Ve
urna kot veverica,

“Hej, hej!” je kmalu zavpila,

In potem ves boZji dan naprej:

“Kolike ste nabrali? Jaz imam spet poln®
Za najlonko bo. Naberem Se pet kant, pa bo 28 dva
para onih najbolj kvalitetnih, brez érte”.

Ne, ni bila ravnoduéna. Otrofko preprosta, P*
polna radosti in smeha, Na Sirokem jermenu krog
vratu privezana ji je visela Stirioglata posoda. Va-
njo je hitela nabirati sladko-kisle, véasih celo €
vajoce sadeze figovega drevesa. —

Bila je nedelja popoldne, ko smo hiteli na P%
slovilno éajanko. Valerija je pri¢akala goste 2 1'“
klenjenimi rokami na pragu svojega stanovanj®
Obleéena v tesno poletno obleko se mi je zdeld
ge bolj ljubka. Iz smejodih se oéi ji je sijala T8
dost in ljubezen.

V kotu je imela lezisce. Dvoje vreé, do POl
vice napolnjenih v slamo, ki je $e vedno posum®
vala, je bilo prevrnjenih na cementnih tleh.

“Tam ste spala?”

“Tu zgoraj pa moji veseli bratei!”

Pokazala je na strop nad vzglavjem. V P&
nji, v spletenih travnih bilkah se je nekaj %8%
nilo,

“&iv, €éiv, Eiv.”

Bili so mladi s puhom pokriti vrabéki. Prek?
stene pa je mirno motovilili masten pajek. Iz28
lesenega zaboja me je z otrosko plasnimi od
radovedno gledal neZen kuScar.

Trdo je Zivljenje. Ni bilo treba, da bi mi Va-
lerija z besedami povedala, Se posebno trde mor®
biti, ko je treba z bisernim ¢éelom sluZiti
danji kruh — —

Februarsko sonce je Zgalo. Vlak je moral 1%
kje blizu moéno zapiskati. Izmuéena na samohod®
je Valerija z nasmedkom dvignila trudno roko (v
drugi je drZala oguljen kovéek) in z njo pﬂﬁ_ir":
ljala vse do ovinka, ko je drobentaje utonild
izgubljeno daljavo,

ROMANIJE V

ROOTY HILL

oglas na strami 250

++ WWHWWW

248

Misli, August, 19°



KAKO SE SOLAJO SLOVENSKI OTROCI
NA KOROSKEM

EDINA ZARES SLOVENSKA SOLA V VSEJ
AVSTRIJI je slovenska gimnazija v Celoveu, Na-
la je pred dobrimi 6 leti in to na podlagi mi-
Tovne pogodbe med Avstrijo in zapadnimi silami.
8 %ola ima sedaj Ze vseh osem razredov, nad 300
Yencey in udenk. Prav letos se je vriila na gim-
Daziji prva matura. Maturantov in maturantk je
ilo 16 — sedem deklet in devet fantov. Sest od
jih je napravilo maturo z odliko. Zanimivo je, da
8 maturi predsedoval Hrvat Adalbert Schreiner,
Je ravnatelj visje vojne akademije v mestu Wie-
her Neustadt.
Osnovne fole so osemrazredne, po veéini samo
% nemgkim poukom, za slovenski pouk (poleg nem-
kega) morajo stari otroke posebej priglasiti. V
- %Snoynih 3olah sedijo skupaj pristni Nemeci, po-
Nemgeni Slovenci, ki sloven&tine ved ne razumejo,
Mazadnje pristni Sloveneci, ki zahtevajo tudi slo-
Venski pouk — ali pa tudi ne. Mnogi slovenski
Stargi so ali premalo zavedni ali preved odvisni od
emcev, da si ne upajo priglasiti otrok za slo-
Venski pouk.
Slovenski otrok, ki je dovolj nadarjen, se po
Onéani osnovni Soli lahko vpi%e v slovensko gim-
Nazijo. Seveda samo, &e so pogoji dani za nadaljnje
lanje,
Uéitelj ima torej v osnowvni #oli zelo pisano

Zbo. Kako pouéuje? Civilni zakon naroda, da

% morajo v nizjih razredih tisti otroci, ki so jih
targj priglasili k sloven&&ini, poudevati v materi-
Nem jeziku, V visjih razredih stopa bolj in bolj v
9%predje nemsidina, slovenidina se poutuje le e

t predmet po 3 ali 4 ure na teden. Tisti otro-
L ki niso priglaseni za pouk v slovens&ini, med
a!""*’ﬂleﬂm uro delajo kaj drugega ali pa gredo do-
Mov _ to menda Se najvedkrat. Slovenski otroei,
& nigo posebno zavedni narodnjaki, se dutijo bolj

menjene kot ostali, zato slovenskih nimajo ra-

ur nimajo.

Med uditelji so taki, ki sloven&&ino bore slabo
%vladajo. Slovenski otroci jo znajo bolje, pa se
Im ne Jjubi posluati klobasanja uditeljev. Raji
% odjavijo od pouka in gredo domov. Pritoibe na

last, da ugitelj ni zmoen poudevati v slovenséi-
N, ne pomagajo ni¢, Oblast je Se vesela, da je ta-
kot je — prej bo vse nemiko!

Katehet mora po civilnem zakonu tudi sloven-

¢ otroke, ki se niso priglasili k sloven#&ini, po-
€vati samo po nemsko. Priglagene naj bi poude-

Mig);, August, 1968

val samo v sloveniéini — ¢ée bi ne posegla vmes
skofija, ki zahteva tudi za te pouk v obeh jezikih.
Izgovor je, da bodo pozneje ti slovenski otroci
morda — ali celo zelo verjetno — spadali v nem-
8ke Zupnije in ne bodo — razumeli pridig . . . To-
da prav tako lahko bodo nemski otroci pozneje
spadali v slovenske Zupnije — — kako bodo pa ti
razumeli slovenske pridige? Vendar ta ugovor pri
celovsski Skofiji ne velja. Saj je izhod lahak: v
takih Zupnijah bo treba seveda za nekaj Nemcev
uvesti nemike pridige, slovenske bodo postale ne-
potrebne . . .

Sicer je pa Ze zdaj nekaj slovenskih Zupnij,
kjer Zupnik ne zna slovensko. V Zolah takih Zup-
nij priglasaj slovenske otroke za slovenski pouk,
kolikor hoées — katehet jih bo uéil samo po nem-
8ko. Ko pa¢ ne zna, tudi ne more. In skofova vest
je ob tem spoznanju — mirna . . . Borovlje so en
tak primer, pravi poroédilo,

Tako res ostane Slovencem kot edini slovenski
zavod samo gimnazija v Celoveu. Ni dvoma, da je
ta zavod trn v peti svetni in cerkveni avstrijski
gosposki in je njeno uspevanje stoprocentno od-
visno zgolj od zavednosti slovenskih ljudi na Ko-
roskem.

Pri tem ima veliko zaslugo MOHORJEVA
DRUZBA v Celoveu, ki vzdriuje za dijake in dija-
kinje posebne domove, da je vzdrievanje dijagtva
olajsano in starsi laZije zmorejo strofke, Pri tem
lahko tudi mi mnogo pomagamo. Ze samo naro-
canje vsakoletnega knjiinega daru Mohorjeve drui-
be med emigranti — kakor drugod tako tudi v Av-
straliji. — veliko pripomore k stvari. Knjige za
prihodnji BOZIC so Ze v tisku, deloma Ze dotiska-
ne — prigladajmo se za naroébo na naslov p. Odi-
la!

NEKAJ MOHORSKIH KNJIG JE OSTALO

Nekateri poverjeniki po naselbinah nise mogli
razprodati vseh lanskih knjig celovike Mohorje-
ve, pa so jih poslali meni.

Kdor bi jih ie rad — 4 knjige za en funt —
naj se zglasi na moj naslov: 66 Gordon St., Pad-
dington, NSW. Preden dobimo knjige za novo le-
to, bi bilo res prav, da lanske vse oddamo. Vabim!

— P. ODILO
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Sluzbe boizje

Cetrtek 15. avgusta Marijino Vnebovzetje —
zapovedan praznik. PoiSéite si vsaj vecerno maso.

Nedelja 18. avg. (tretja v mesecu): Leich-
hardt (sv. JoZef) ob 10:30.

Popoldne romanje v Rooty Hill.
Nedelja 25. avg. (Cetrta v mesecu):
St. Patrick, Sydney, ob 10:30.
Villaweod, Gurney St., ob 10:15.
Nedelja 1. sept. (prva v mesecu): Blacktown
ob 11.00.
Nedelja B. sept. (druga v mesecu): St. Pat-
rick, Sydney, ob 10:30.
Nedelja 15. sept. (tretja v mesecu): Leich-
hardt, sv. Jozef, ob 10:30.

MOLITYENA ZVEZA SLOVENCFEE

da bi s

Za mesec avgust priporoéa moliti,
mladina v katolifkih Solah vzgajala v pravem N&
naravnem in apostolskem duhu. To nam narocd
sam sv, Oc¢e potom Apostolstva molitve.

Pri tej molitvi mislimo posebej na mladin® v
domovini. Ni govora, da bi mogla pohajati kato
liske Sole. Ondotne Zole skufajo mladino razk™
stjaniti. Molimo, da bi vernim starfem in duho?”
nikom uspelo obdrZati éim veé mladine pri Kris‘i“'
su! Naj Bog odvrne nevarnost, ki ji je izpostavlie’
na danasnja mladina v ljubi Sloveniji!

ZDRAVA MARIJA MILOSTI POLNA

Ponovno priporoéamo molitvenik z gornji”®

naslovom, Povsod so ga sprejeli z velikim veselj"":“‘
Prireditelj dr. Filip Zakelj prejema polno Zestith:

Molitvenik ima blizu 1200 strani, vendar 'I"
tako finem papirju, da mu je Se vedno zepna °in
ka. Vse, kar je Marijino ceidenje med Sloven®
lepega rodilo, je v njem zbrano.

Cena mu je £ 3-0-0, plaéuje se lahko na "b';’t
ke. Nikomur ne bo zal, Dobite ga pri vseh treh 2
venskjh duhovnikih v Avstraliji.

ROMANJE V ROOTY HILL

PROSLAVA JUBILEJA SV. CIRILA IN METODA

V nedeljo 18. avgusta popoldne

SPORED:

2 — 2:30 zbiranje romarjev za procesijo. Po
procesiji pridiga v cerkvi ljitanije M.B., — sv. ma-
ia — zahvalna pesem.

Nato druzabni sestanek s éajanko v dvorani.
P. Odilo bo kazal primerne slike. Sreéolov, dobi-
¢ek namenjen za Slomskovo beatifikacijo, petje.

PRIPOMBE

1. Po veéini Ze od lanskega maja veste, kako
priti v Rooty Hill. Od centrala v Sydneyu do po-
staje Rooty Hill vozi vlak eno uro.

2. 0d postaje Rooty Hill do cerkve je pol mi-
lje. — Tisti, ki pridete z avti, prijazno povabite
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pesce v vozilo. Tudi sesterski avtobus bo Pﬂmasi]'

3. Avtomobilisti boste z Great Western Hi’h;
way zavili na Rooty Hill-Richmond Road in M
nadli na levici Evans Rd. Po njem do cerkvé i
gricku.

4. Vlakov za povratek zveder je na pretek vt
ke pol ure.

udel‘ib“

Ce bo lep dan, pricakujemo veliko
Obhajali bomo Marijino Vnebozvetje ter V-
rila in Metods. NARODNE NOSE POSEBEY "
bljene! Za vse je dosti prostora na gri¢ku, ¥
lepi cerkvi, v prijazni dvorani. Gostoljubne 5¢=°
Franéiskanske Marijine misijonarke nas bod® e
pet z odprtimi rokami sprejele.

NA SVIDENJE!
Misli, August, 19



IZ ROKAVA P. ODILA

(s str. 232)

Proslava sv. Cirila in Metoda v Lidcombu

~

Na dan godu sv. bratov, v nedeljo 7. julija,
Mo se zbrali zastopniki vseh slovanskih narodov v
Urajinski katolitki cerkvi v Lidcombu. Vsa zas-

Pstva so prisla z narodnimi in verskimi zastava-
M, deloma v narodnih nofah. Slovencev nas je
B8 kakih 60 in smo imeli v cerkvi najodliénejse
Mesto. Nad naso skupino je vihralo bandero Mari-
% Pomagaj, zunaj na proéelju mogoéne cerkve
a2 narodna zastava. Nagovori so bili v ukrajin-

skem, cefkem in slovenskem jeziku.
imel tipkar teh wvrstie.

Glavna slovesnost jubileja — 1,100 letnice
prihoda svetih bratov med Slovane — je obsta-
jala v slovesni ma$i v staroslovanskem jeziku. Za
nas vse je bila to velika zanimivost. Veéina je kaj
takega prvi¢ dozivela. Nekaj nasih je med maso
rrejelo tudi sv. obhajilo — pod obema podobama.

Veli¢astno je bilo ubrano petje ukrajinskega
mesanega zbora. Pri njih sta oltar in kor tesno
rovezana med seboj. Vse poje: Duhovniki, minis-
trantje in pevei. Kar venomer se je ponavljalo:
Amin, aleluja, Gospodin pomiluj, Gospodin pomi-
luj! Vsi smo vedeli, da je masa v tistem jeziku,
ki sta ga govorila in pisala sveta brata Ciril in
Metod. Bilo je res izredno dozivetje.

Zadjega je

Blagoslovitev avtomobilov

Povabil sem bil rojake, naj pridejo v nedeljo
28:_ julija s svojimi avtomobili in motorji k sluzbi
h"z'i v Villawood in po ma#i pofakajo na blagos-
ttev vozil v Zast sv. Kriftofu, patronu avtomo-

llistov, Njegov praznik je bil 26 julija. Lepo so
% odzvali.

Pri masi je bilo najmanj 200 ljudi. Pri pridigi
. jim-razlozil, da Kristof pomeni “Kristonosec”
- tako moramo vsi bitj Kristonosei po svoji veri
' ge posebno s prejemanjem sv, obhajila. Med ma-

%80 vsi navduseno peli cerkvene pesmi.

loyi

R - Po masi so se verniki zunaj cerkve postavili k
"ojim vozilom, ki jih je bilo kakih 80. Z verande

Midi; August, 1963

sem po zvoéniku zmolil blagoslovne molitve, kj jih
je zakljuéila prosnja: Pomagaj nam, sveti mucenec
Kriitof, da bomo varno hodili preko valov Ziv-
ljenja in zmagoslavno dospeli v pristaniice srecne
vecnosti! i

Blagoslov avtomobilov pomeni: Vsak sofer naj
prosi sv. Kriftofa za pamet, da bo previdno vozil
in ne spravljal v nevarnost sebe, sopotnikov in
tistih, ki potujejo po isti cesti v drugih vozilih ali
pesacéijo.

Prostor pred ecerkvijo je zelo primeren za ta-
ko resno slovesnost., Se ve¢ avtov bi se moglo zbra-
ti tam. Zaéeli smo, nadaljevali bomo v prihodnjih
letih.
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NEW SOUTH WALES

Twins Camp. — MISLI mi ugajajo, toda po-
gvetnim zadevam bi morale posvedati veé pozor-
nosti in jim dati veé prostora. Posebno bi moral to
storiti za tako redkost, kot je bila poroka Anton
Vozelj — Lojzka Kuselj. Nevesta je bila torej ro-
jene v Nem¢éiji 8. junija 1863. To bi bilo treba po-
roéati na bolj vidnem mestu. Sto let starih nevest
je na svetu gotovo zelo malo, MISLI pa odpravijo
tako redkost z dvema vrsticama! — Franc Erpié.

MoZ je 8krata ujel pri Lojzki, privodéim mu,
namreé¢ mozu. Ni ga pa ujel pod sliko sv. bratov,
ne privoséim mu, namreé Skratu! — Ur.

Narrabundah, ACT. — Dne 13. julija je rojak
Vinko Sramel dopolnil trideseto leto in se isti dan
poroéil. Vinko je sin zelene Stajerske, K oltarju
canberske prokatedrale sv. Kristofa je pa peljal
Elfrido Pietsch, ki jo je snel na Evedski ambasadi.
V Avstalijo je prisla z ambasadorjem, pa jo je
Vinko obdrZal tu. Ponesen je, da je dobil za Ziv-
ljenjsko sopotnico poiteno katolisko Svedinjo. Vin-
ko je po poklieu zidar, zida pri firmi, v prostem
¢asu pa tudi na svojo odgovornost in potem hiso
proda. ¢ez ¢as bo seveda tudi sebi in Elfridi zgra-
dil lep dom, kjer bo sijalo veéno sonce. To Zeli iz
srca obema — Joza Macek,

VICTORIA

Ballarat, — V melbournskem gkofijskem ted-
niku THE ADVOCATE sem bral v Stevilki od 18.
julija, da so na Nizozemskem posvetili v duhovni-
ka nekega biviega presbiterijanskega ministra, ki
ima Zeno in otroke. Pripisano je bilo, da mu je
papei dal dovoljenje, da lahko postane katolifki
duhovnik, pa vendar ostane oZenjen. Ze veékrat
sem slifal, da bo sedanji vesoljni cerkveni zbor
odpravil takozvani celibat za duhovnike v katolis-
ki cerkvi in se bodo lahko Zenili. Podobno je, da
je to uredil Ze prvi del zhora lansko leto, pa o
tem niste pisali in tudi v drugem tisku tega nisem
opazil. Zdaj se je torej Ze zacelo in bo tudi v la-
tinski Cerkvi tako kot v vzhodni in pri praveslav-
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nih, da se duhovniki lahko Zenijo, &e hoZelo: T _-
uredba bo gotovo zelo zblizala vzhodno 1B ‘
kev, ali ne? — M. Cokié.

Odgovor: Dopis v tedniku THE ADVOGATE
ste povriano bral. Izrecno je puvedano da tisto
hovnigko posvedenje oZenjega moZa ni prvi P
Rilo jih je Ze veé in to Ze pod papezem biﬁ
XII. Iz tega ne smete sklepati, da se duhovn
lahko Zenijo, ampak le to, da oZenjen moZ 1a ol
postane duhovnik. V tem je velika razlika. Ko 3
kor je znano, se prvi del vesoljnega zbora 8 3
vprasanji ni bavil, pa ¢e se bo, spet ne bo vprt
Zanje, &e se duhovniki lahko Zenijo, ampak
to, ¢e bi kazalo, da bi v veéjem Stevilu, in v drt ““
gih okoliséinah kot doslej, v duhovnike posve ge
oZenjene mozZe in jim dovolili Ziveti v zakonu.

v vzhodni Cerkvi, ki jo omenjate, duhovnil‘wlﬂ
dovoljeno Zeniti se po madniikem posvecéen]U- du
je pa res, da tam precej splofno posvedujejo Vook
hovnike o%enjene moZe in jim ne branijo mﬁd
druZine. Ze mogode, da do tega pride tudi v ”h:;j'
ni Cerkvi, koliko bo pa to pripomoglo do zbli%#
ali celo zdruzenja obeh Cerkva, je pa drugo
Sanje. — Ur.

Newborouh. — Pogiljam za naro&nino iP da
za SKLAD. Obenem prav lepo pozdravljam
urednika in se mu iz srca zahvaljujem za vS€ I
de in lepe nauke, ki nam jih prinaZajo MISL
Posebej moramo biti hvaleini za podutila iz T
p. Odila. Zelim mnogo uspehov vasemu delu-
Alojzij Golja.

NORTHERN TERRITORY

Tennant Creek, Peko Mine. — V prvi vrs ';
po pozdravljam in Zelim obilico zdravja. Nikar
preve¢ ne zacudite, da spet posiljam !P“mem
naslova. V kraju Iron Knob tam v J uzni A odlo'
liji mi zaposlitev ni prav ugajala, pa sem s€ jo
¢él, da pojdem pogledat drugam, Potegnil ser &0
v Tennant Creek in takoj dobil delo. T“k’.%w,
rudniki boksa in zlata. Zaposlen sem kot
fitter” in sem kar zadovoljen. Plafa res ni slab®

Misli, August, *



; ::nm — 45 funtov na dva tedna Cistega. Stano-
X j-e In hrana sta Ze odradunjena. Je pa vrole Ze
o Poleti bo pa seveda peklilo prav od hudirja.
: N 8 bo treba privaditi, ¢e bom hotel obdrzati
]jllmsel s tako dobrim zasluZkom. Lepo pozdrav-
. o™ Vse znance in prijatelje, posebno p. urednika.
uwmm, da mi zacénete poSiljati list na sedanji na-
t * — Lojze Mlakar.

E
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1:"’“13 na papir v zahvalo rojakom v Brisbanu,
"hbril Vse ne povedale, kar éutim. Bili ste nam
» Soéutni in pomagali ste. Zahvala gre vsem,

‘ :’;‘m onim, ki ste nam stali ob strani v prvih naj-
| Hamf dneh po nezgodi, ki je zadela mojega moZa
“2Tina, 7 nabiralno akeijo ste naju zeli iznena-
s Vsakemu, ki je daroval, bi Zelela tako Martin-
18z posebej stisniti roko v znak zahvale. Res

Z vsem svojim sofutjem pokazali, da je nezgo-

. “8dela tudi vas, takoj je postala skupna bole-
~° has vseh, Zahvala naj bo izreéena tudi p.

Viadimir
PO DOLGIH OSMIH LETIH MOLKA naj se
: Es]'“lm v javnosti v prilog pevskega zbora TRI-
- 4y, y glasbenih in pevskih reéeh sem samouk
le strast ter ljubezen do stvari me Zeneta k
3 ".u'.Tﬂko sem tudi sam spisal in uglasbil nekaj
®nih in naboZnih pesmi.
_ %NB bom se spuséal v opis lepe in obenem Za-
E m’eﬁ_ zgodovine naSega zbora. Moje Solanje v pri-
L 'hvm la3ki Soli mi ni dalo zadovoljivega znanja
'kh:ngéine. Naj govori namesto mene pesem “Pe-
. 5ki veger”, ki jo lahko slifite na drugi Trigla-
- Plo&¢i, ki jo vsem priporoéam.
Z_h Ne ig¢em hvaleznosti, vendar naj omenim ne-
_f Te reéi. Pred 9 leti smo se zbrali v kinu Sa-
" Y velikem Stevilu za ustanovitev slovenskega
- "4, Py e prvi veter nam je razgnal &redo,
- "8l gy oyce brez pastirja. Pod silo razmer sem
i Zel vodstvo jaz in je nekaj &asa 8lo. Nastali
. P8 notranji in zunanji nesporazumi in razpoke,
: I"m,je bilo delo tezko. Kljub temu se nismo ustra-
.. ! Potrebne so bile pa& Zrtve. Niso se Zrtvovali

2

e

O pevei, tudi njihove druine so morale po-

Brisbane, — Imela bi toliko lepih besed, da bi

Odilu, ki je Martina obiskal v bélnici in mu obu-
dil upanje na zopetno okrevanje. Res je Martin Ze
prebolel krizo in stanje mu gre na bolje, vendar
prav po malem. Dragi rojaki, Se enkrat prisréna
hvala za vse, posebno za vade vztrajne obiske v
bolnici, kjer Martin poln zaupanja ¢éaka dneva, ko
bo z boZjo pomoé¢jo mogel oditi ozdravjen na svoj
dom. — Pepca Silec.

SOUTH AUSTRALIA

Adelaide. — Presenedéen sem bil, ko sem videl v
MISLIH, da sta sv. Ciril in Metod magevala v la-
tinskem obredu. Skoraj vsi slikarji ju upodabljajo
v vzhodnem masnem ornatu, zato sem vedno mi-
slil, da sta masevala v vzhodnem obredu kot Se
danes masujejo ukrajinski duhovniki. — Kar se pa
tide vprasanja o Stevilu Slovencey v Avstraliji, bi
paé morali sami imeti centralo, kamor bi se vsi pri-
glasali, Pa kdo bi tako centralo vzdrZeval? e bi
jo duhovnik, bi se marsikdo, ki ni veren, ne pri-
glasil. Ce bi jo svetni ljudje, bi se je ogibal spet
mersikdo, ki ni dovolj zaveden Slovenec. Tako kot
je, bo paé moralo ostati pri ugibanju. — Vestekdo.

LR DR &

SLOVENSKI ZBOR ““TRIGLAV’’ V MELBOURNU

Trampus

trpeti, Velika zahvala gre tistim peveem, ki so
vztrajali in Se naprej vztrajajo.

Se ni minjlo leto, odkar smo izdali drugo gra-
mofonsko ploiéo. Ni stoprocentna, ali je drago-
cena, ker brez nje bi zbor usahnil kot odtrgan
cvet. Ze v drugo so sodelovali z nami nas orkes-
ter in trije bratje Troha iz Noble Parka. Sodelova-
li sta tudi ga. Matko s sopranom in gdiéna Pivar z
altom. Tako si zbor Triglav pridobiva veé in veé
sodelovanja.

Rojakom priporoéam nabavo plo&g, ki jih opi-
suje priloZeni oglas. Nad TRIGLAV se vsem Ze na-
prej lepo zahvaljuje.

easas e s s s s e s s e el s e e a s s ol

SLOYENSKA ZABAVA VY GEELONGU
KDAJ? — V soboto dne 17. avgusta
KJET — Free Library Hall, Me. Killop Street,
" East Geelong.

Lepo vabi vse Slovenski klub.
B s A s a e e TSy
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UNITED APPEAL FUND SKOPJE VICTIMS

(.Plulnno}

The recent disaster that befell the Capital of
Macedonia in South Jugoslavia has aroused world
-wide sympathy for the thousands of people who
were killed, made widows, or orphans by the earth-
quake.

Free Jugoslavs in Australia, regardless of
whether they are Slovenes, Serbs, Croats or Ma-
cedonians, appeal to the Australian people to help
alleviate the sufferings of the unfortunate people
of Skopje.

To dispel any possible doubts in the minds of
Australian citizens that by helping the Skopje vie-
tims they may be supporting the Communist re-
gime in Jugoslavia, the money will be handed over
to the International Red Cross, with the request
that it be used only to help the victims of the
disaster.

Donations may be deposited direct with the

“UNITED APPEAL FUND VICTIMS SKOP-
JE (NSW)"

Account,

Commonuealth Trading Bank, Sydney Brangh,
Cnr, Martin Place and Pitt St., Sydney.

President: Mrs. Walter Bunning — Vice Pres
dent: Mr. Vincent J. Danilo, B. Ec., A.A.S.A. —
Secretary: Mr. Lyenko Urbanchich.

Committee: Mr. John S. Cockle, M.P. — Mr.
Emil Fretze, A.R.A.I.LA — The Hon. Eileen Fu
ley, 0.B., M.L.C. — Mr, J.T. Kane, Federal Se¢’
retary D.L.P. — Mr, Peter Kelly — Mr. Dussl
Lajovic — Mrs. Ignacy Listwan — Dr. Spasol®
Madirazza — Mr. James E. Monaghan, LLB, M.P-
— Mr. Tom Savatich, B. Ee., Solicitor.

P

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD
£ 2-0-0: Marija Copot;

£1-0-0: J. Bajt, J. Vouk, I Cvetko, Stan®
Kragelj, Branke Kale, Joze Medved, M. Klemeél
¢éié, Oto Vidmajer, Ivo Sirca, Fr. Resnik, Fr. Klu®
Miro Penca, A. Gros, L. Rebee, Stanko VataW‘f*
M. Jazbec, Al. Golja, Ferd. Pinter, M. Zanuttinh
V. Ogrizek, Alf. Breinik, Tilka Sirea;

§il. 10: A. Kraéina, P. Cenéié¢, Ang. Brala, Jar
nez Lah, M. Skurnik, Alojz Zorko, R. Jakseti¢, Ivo
Sustersi¢, Branko Tavéar, R. Vitez,

Iskrena hvala, nadaljnji darovi bodo ensko
hvaleino sprejeti.

"t

NA LUN| (s str. 236)

lo¢éi za to. Drugih nihée ne sili. Zato naj ta za-
krament ostane. In dalje: brez masniSkega posve-
éenja bi ne bilo novih mas. To pa vsak ve, da se
je na novi masi marsikak rojak Ze tako dobdo imel
kot drugade malokdaj. Najveéjo obrambo je pa na-
Zel ta zakrment v besedah tistega rojaka na Luni,
ki je dejal: e ne bo duhovnikov, kako naj pa po-
tem zahtevamo katoligki pogreb ... Soglasno spre-
jeto in z velikim navdusSenjem: Ma8nisko posve-
éenje se ne sme zZrtvovati!

“Sveti zakon!”

Spet Zivahna debata. Nekateri so ga branili,
drugi so gledali v tla in si razbijali glavo, Na-
zadnje je propadel in Sel za poslednjim oljem, spo-
vedjo in obhajilom na Zrtvenik. Do tega je prislo,
ko je eden od navzoéih povedal: “Jaz sem bil Ze
nekajkratov na poroki takih parov, ki se niso v
cerkvi poroéili, Pa mi le verjemite, da smo prav
tako veselo plesali.”

Tako smo &li torej skozi vseh sedem zakra-
mentov in jih poSteno preresetali. Jaz sem imel
natanéna navodila, kako naj se vedem pred Kris-
tusom. In so me slovesno odposlali,

Luna je visoko in ni bilo tezko doseéi nebes.
Stal sem pred vrati in potrkal. Prifel mi je odpi-
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rat, pa nisem utegnil vpradati, kdo je. Tako gem

se prestrasil, da sem stopil dva, tri korake nazél’
Takrat sem se spotaknil in Strbunknil vznak P*I
se nisem nikamor ujel. Letel sem zviska na"zd".‘
in, ko sem &vignil mimo Lune, je bila tako dale®
od mene, da je nisem mogel zagrabiti. Hitreje g
najhitrejsi blisk je Slo navzdol in komaj sem mo*
gel pomisliti, kaj bi, ¢e priletim s tako silo nd
Zemljo in se zaletim v ‘“stari kraj’.

V tistem hipu je priéla nepri¢akovana regiteVs
zakaj po vseh udih mi je groza tako gomazeld,
sem se — zbudil . . . -

Luna se mi je smejala naravnost v obra? n
mi strgala korenéek. To je bilo zato, ker sem M#
lo poprej dvomil o moéi pregovora, da je hud® <@
“luna trka'. Zdaj sem spoznal, da je resni¢h
hudo.

Nenadoma mi je prisla nova misel, Kdo pa ¥®
kako dolgo sem bil tam gori? Modebiti je medfﬁ_
minilo tisoé let . . . Saj sem véasih bral v pl‘ﬂ"l-]i'
cah, kako hitro mineva ¢as, kadar élovek takol®
¢éudno zaspi. A

Skodil sem k omari za knjige in. odprl kate¥:
zem. Radoveden sem bil, ¢e je med zakralﬂ"“]
kaj novega. Pa sem se zelo oddahnil, ko sem nade
sedem zakramentov &e v stari vrsti in pog'l'eb P
imel mesta med njimi. — P.B.A.

Misli, August, 196



; JESEN JE LEGALA NA POKRAJINO. Poljski
Pfidelki so pospravljeni, zimska setev je v zemlji.
Mudje in zivina uzivajo zasluzeni poéitek. Vaski
roci se igrajo na toplem popoldanskem soncu.

lice e sucejo v kolu in si pripevajo ringa raja,
etk g gredo Zandarje in razbojnike. Na ploto-
| “h"i’h potu visijo gospodinje in pretresajo vaske
Vice, pa tudi sosede, ki jih ni zraven. Tudi mo-

4rji postajajo okoli brez pravega dela in puha-
: a: 1z svojih pipiec, vmes pa katero redejo. Oglasil
: Je Podpeéanov Francek:
“Kaj mislig, Tine, kaj je zagrabilo Cicejevega
: Jaﬁi%a, da se je hlapec tako naglo odpravil po

Wraynikg 2
f “Kaj naj bi bilo? Bozjih dobrot ima preved.
; ™ bahagi ce jih le malo v&&ipne v trebuhu, e

lijo, da je bolezen pri higi.”

Med tem razgovorom je bilo pri Cicejevih vse
"arobe, v zgornji izbi leZi na visoki beli blazini
808podar Janza. Gospodinja Polona v kuhinji ro-
3 DDta z burklami po peéi, na kupéku Zerjavice nu

JiSfu se kuhajo kamilice. Ob strani stoji stara

n‘ 2 in &aka na povelja gospodinje, ki je danes

8ajena kakor obad na travniku o kresu. Héi

%lonieq greje na vro¢i pedi blazino za bolnega

Oletq, Nezika je odhitela v klet po zelenko slivov-
. e: Vsi pa nestrpno ¢akajo, kdaj bo hlapec Jernej

Mipeljal zdravnika.

. Zgoraj v izbi se bolnik premetava na postelji

n Zdihyje.

i “Zdravnika fe vedno ni, kali? Ali ga bom do-
.kﬂl? Oé¢itno je, da sem zastrupljen! Kako to bo-
d’sk&‘ko zavija! Da, da, gobova juha! To je strup,
E]w’" veéjega. To sem slifal od starih ljudi, pa
- °Vek pozabi, zdaj pa imam. O joj, o joj!”

3 g Konéno je vendar zaropotal voz na dvorigéu in
0 nato je stopil v izbo dr. Vilemek. Preko
1 ;;&]v ki so se orosile v vroéi sobi, je iskal bolnika
82 nagel.

“No, kaj je tako hudega? Kje vas boli?”

“Zavdali so' mi, gobova juha je bila strup. Ta-
hnmme trga po érevesju, da mi dihati ne da. Umrl
.fl s pg kar kmalu, ée mi ne pomagate, gospod

r. 1

“Ali ste samo vi jedel gobovo juho?”

“Ne, vsa druZina jo je jedla, skodovala je pa
_ meni”,

b Zdravnik je prikimal. Gospodinji, ki je prihite-

%3 njim v sobo, je namignil, naj odgrne odejo.

Mgy, August, 1963

TA NESRECNA GOBOVA JUHA'!

Ivan Sepetauc

“Vzemite proé tudi ta vroéi gladilnik, Ni po-
treben, saj samo stiska érevesje.”

Z mirno roko gre preko trebuha in tu pa tam
pritiska. Odkima z glavo.

“Gospod Janz, gobova juha vam ni skodovala.
Koliko ste je pa pojedel? Zelo veliko?”

“O ne, samo malenkost. Le kaj mi je tedaj
moglo sSkodovati?”

Dvigne se na leziséu in se nasloni na komolec.
Vprasujoé pogled zapi¢i v zdravnika, ki tudi samo
gleda.

“Morebiti so mi 3kodovali cmoki z gnjatnimi
narezki?”

“0, tudi emoke ste jedli?”

Preden je mogel Janz kaj reéi, se je oglasila
gospodinja s strogim glasom:

“Cmoki pa Ze niso Skodovali, Moji smoki so
dobri, kuham zares prav izvrstne. Lahko mu je
skodoval sadjevec ali vino.”

“O, kaj 8e, ne bodi teéna! Kar sem jedel za
malico in pil, mi je vse prav dobro teknilo.”

Zdravnik dvigne obrvi. :

“Kdaj ste pa malicali in kaj ste jedli?”

“Ob desetih. Imel sem klobaso s kislim zeljem
in bokal sadjevea’,

“Ob enajstih pa kos okajenega mesa s krom-
pirjem in pol litra vina, potem pa 3e podvico s
smetano”, bri doda gospodinja,

Zdravnik se prime z obema rokama za trebuh.

“Oh, meni prihaja slabo v trebuhu od samega
posludanja.”

“Meni pa prav nié, gospod doktor, Sele po go-
bovi juhi me je prijelo.” i :

“Ne bojte se, Jani. Grobokop Se ne bo imel
opravka z vami. Dal vam bom prasek in kmalu bo
dobro. Samo to glejte, da ne pojeste tudi skatle,
drugaée vam bo moral sodar napraviti okoli tre-
buha obroé”.

Pragek je dal v roke gospodinj in Ze je izgi-
nil skozi vrata.

Gospodar Janz gleda v zaprta vrata in zmaje
z glavo.

“Ves, ti Polona, ta padar pa ni kaj prida. Ne
privoséi ¢loveku, da bi véasih kaj malega poje-
dall; CLGH

Polana ni nié rekla, za zdravnikom je odhitela
iz izbe, So pa zato tolike veé rekli sosedje, ko
se je razvedela po vasi novica o smrtnonevarni
strupeni gobovi juhi.
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“UMRETI NOCEJO”

Pod gornjim geslom, ki je naslov znane Pre-
gljeve povesti o koroSkih Slovencih, smo pozvali
na zbiranje darov za KOROTAN, akademski dom
koroskih slovenskih dijakov na Dunaju — pod tem
geslom bomo objavljali uspehe poziva, Z veseljem
zapiSemo, da darovi prihajajo.

Iz CANBERRE nam je Joza Maéek poslal M.O.
za £ 32-10-0 Darovali so:

£ 5-0-0: Cvetko Falez, Frank Hribar; .. ... .

£ 3-0-0: F. Bresnik;

£ 2-0-0: Ivan Urh, M. Falez;

JULIJSKE UGANKE RESENE

1. Ime slov. pisatelja
1 5tef — 2 Krim — 3 stan — 4 roZa — b prag
— 6vrag — T kvar FINZ G A R.

2. Ni daled
Danasnji dan.

3. Crke
Kdor se je preveé najedel, post hwali.

4. Cudna naloga
Sin je pipo od praznega soda zavrtal v polnega.

Reiitve poslal (samo!) JoZe Grilj.

KAKO IN KOLIKO CENITI AVTO GLEDE
ZAVAROVALNINE

Poslane

VERJETNO SO STEVILNI BRALCI “MISLI”
tudi lastniki avtomobila, Torej ne bo nié¢ napaéno,
¢e se malo dotaknemo toéke, ki jo izraZa naslov.

Vsakdo bi opraviéeno priéakoval, da bo v pri-
meru izgube — tatvine ali popolnega razbitja —
vozila dobil pri zavorovalniei celotno vsoto, za ka-
tero je bil zavarovan in je zanjo placeval. Toda
dejstvo je, da zavarovalnice plaéajo le vsoto, za
katero je bilo vozilo ocenjeno na triiiéu ob &asu
nezgode.

Recimo, da je nov avto zavarovan za 1,000
funtov. V resnici si pla¢al zanj 1,150 v gotovini.
Ze v prvem mesecu po nakupu je priSlo do nezgo-
de, zavarovalnica je pa placela le 950 funtov.

Cene avtomobila “druge roke” se menjajo, ozi-
roma nihajo med letom, Najcenejsi so pozimi, naj-
drazji pred boZiénimi prazniki. Take bo v juliju
avto vreden 750 funtov, zavarovalnica bo dala 700.
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£ 1-0-0: Ivan Kavéié, L. Krevatin, A, Lavren
¢i¢, J. Mankoé, A. Zeja, I. Doljak, J. Habor, J. It
povac, J. Urbas, M, Penca, Neimen., I, BoZi¢;

£ 0-10-0: M. Hebar, V. Telié, I. Kopié, J. Ma"
rincelj, A. Dominko, F. Doberfek, Neimenovan.

Prisréna hvala nabiralcu in darovalcem! Naj ‘:'
se ie v drugih naselbinah naiel kdo, ki bi stopil
okoli rojakov — saj radi dajo, ¢e kdo stegne rok¢
(in jezik, seveda)!

Od druged: £ 5-0-0: Vili Petelin, Kocjan Ko-
bal; £ 1-0-0: Edo Bric, John Porok, Joze Cujed
Lojze Koorok, Lojze Jereb, Franc Sveb, Karl Do
lenc; 10 sil.: Stanko Vatovee in Lojze Rebec.

Iskrena hvala tudi tem darovalcem. Prepriéah
sem, da do prvega stotaka ni dale¢ — tedaj bom™
odposlal. Nabirka se bo pa nadaljevala tudi Se po°
tem. — P. Bernard.

'02:0::0::‘::0::02:0::0:3:0:€:€30::€:0::'::‘::O:ZO.‘.'O::’::‘::’:Z’:l’:’:’::’:‘:I’f:q’:‘:o:‘.‘:':d
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% GRAMOFONSKE PLOSCE SLOVENSKE

:!: PESMI

b

2

':' Poje pevski zbor TRIGLAV v Melbournu

i

f:f Dve ploic¢i, vsaka stane £ 2-0-0

*

; I. — Sinoé¢i je luitna no¢ bila — Pobra-

,: timija — Kaj ti je, deklica — Vincek mo)

% — Dekle na vrtu — Briska — Od Celja do

% Zalea — Klic Triglava — Orkester.

R

& I1. Regiment — Kako bom ljubila — Fur-

::' manska — Ne tozim — Peklenski veéer —

¥ HiSica ob cesti — Gor ¢ez jezero — Angel- &
% ¢ek varsh moj — Rasti, roZmarin — Slifala

E‘.,‘i sem pticko pet — Orkester.

;:: Ploite dobite pri p. Baziliju v Kew in v %
::i Slov. Domu. 4
R V Sydneyu pri p. Odilu v Paddingtonu

;:: Za nakup se prpioroéa zbor TRIGLAV §
9.

* =
?0:0: ORI K KKK K KRR KR KRR KR KKK ke XK 0__0;*:‘ \

Toda &e se nezgoda pripeti v decembru, bos mor:
da dobil 800, Geprav je zdaj avto pol leta starei®
da le ni bil zavarovan za manj kot 800. .

Pri vsakoletni obnovi zavarovalnine naj
vsak lastnik vozila pozanima, kako velika je dejsf”
ska vrednost avta, in to neglede na ceno (mdi
in), ki jo dajejo firme pri zamenjavi avta. TU
se ni ozirati na oceno zavarovalnice same.

52

Zavarovalnice so po zakonu upravidene, d8& il:
plaéajo v pirmeru nezgode le ceno na trZidéu, na)
se po tem ravna tudi vsota obnovljene zavaroV&™~
nine. Nespametno bi bilo plaéevati visji premi]j ko
je dejanska vrednost avta.

Misli, August, 1963
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HOLROYD FURNITURE CO., BOGATA IZBIRA:
403 GUILDFORD ROAD, GUILDFORD

Jedilne sobe

Ure vseh vrst

Spalne sobe

Televizijski in tracni aparati
7N\ Igrace vseh vrst

Namizni prti in prtiéi
Aparati za britje in strizenje

Aparati hladilni in suSilni
Linoleji vseh vrst
Bozje slike in kipi
Importirane brusene vaze
Naslonjaci in lezalni stoli

POPUST IN LAHKI POGOJI ZA ODPLA- Preproge in zavese
CEVANJE NA OBRORE. S T— Otroske postelje in vozidki
KEDNA POSTRBZBA,; POPOLE - Radijski in gramofonski aparati’
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KADAR KUPUJETE POHISTVO, OBRNI- prejemne in samske sobe
TE SE NA NAS Elektriéni lustri in svetilke
Tel.: 632-9951 Kuhinjske omare, mize in stoli
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PHOTO STUDIO NIKOLITCH ¥ KLUB T RIGL AV 3{
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3rd Floor, 108 Gertrude Street % :'E SYDNEY g

Fitzroy, N.6, Melbourne, Vie. !_§ ) -

it vabi na zabavo ::g

; s : g it 3

| Se¢ priporoéa rojakom za naroéanje i i v soboto 7. septembra ob 8. zvecer 2.':
| . 2

| fotografij vseh vrst: I 8 DISPENSARY HALL ;}

DruZinske albume — poroke — otroke I :; 432 Parramatta Rd., Petersham ::

= bortrete — Sportne skupine — fotokopije. z §§ ;;

: } t 2 Lep sprejem in prijazna postrezba 't

‘ Telefon JA 5978 I g: Vsi lepo vabljeni g
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ne lepe sobe z vso postrezbo za izletnike,

kopalee, letoviiéarje.

‘BLUE WATERS”

Bostisée med Sydneyem in Palm Beachem
Izborna kuhinja, bus pred poslopjem,
do prodajelen 3 minute,

1687 Pittwater Road, Mona Vale,

Tel. XX 3626

iz Jugoslavije
I. S. D. R A KIN

141 William St., Sydney
Tel.: 31 - 56 - 32

Strokovnjak za jugoslovansko pravo
Svetovalec v vseh zadevah
Stranke sprejemam vsak dan od 8 — 6
ob sobotah in nedeljah od 8 — 12
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Priporoéa se H. Stanojkovié
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DARILNE POSILJKE
#ivil in tehni¢nih predmetov (bicikle, motocikle, mopede, radijske in televizijske
aparate, friziderje itd)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

poéilja tvrdka

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, S. A,
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
SO ZNACGILNOSTI NASEGA POSLOVANJA.

+

Dr. J. KOCE

Tel. 28-2311 G.P.0. Box 670, PERTH, W.A, Tel. 28-2311
87-3854 (196 William St., Perth, W.A.) 87-3854

1, €E HOCETE ZAJAMCENO, SOLIDNO IN HITRO POSTREZBO GLEDE DARILNIH
POSILJK Z ZIVILI, ZDRAVILI IN TEHNI¢NIMI PREDMETI (RADIO APARATL
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD.)

2. CE HOCETE DOBITI SEMKAJ SVO0JO ZAROCENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR-
JAMO, DA IMA DR. KOCE PO TUKAJSNJIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIJE GLEDE VPOKLICA OSER V AVSTRALLIO.

3. €¢E HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL, DELAVSKIH KNJIZIC, PO-
OBLASTIL, TESTAMENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARJE IN VADNICE ANG-
LESKEGA JEZIKA.
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Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.

& O T T e i N

Tel. 32-4806

%  Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VA H, 2 Kodre Str., St. Albans, Vie.

< Tel. 65-9378
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